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A. Rapport de la Finlande
1. AVANT-PROPOS

La Finlande a signé la Convention contre le doghg€onseil de I'Europe le 16 novembre
1989 et I'a ratifiée le 26 avril 1990. Elle est réet en vigueur le®1juin 1990. Le présent
rapport présente les mesures prises depuis lor¢epasrganisations sportives finlandaises
pour respecter la Convention. Le rapport a étégédghar des fonctionnaires du ministéere
finlandais de I'éducation, la Fédération finlanéaites sports et I’Agence finlandaise de lutte
contre le dopage.

La rédaction du rapport suit la Convention, artiplar article. L’équipe chargée de la
rédaction présente, de maniére aussi complete gssibte, tous les domaines de la lutte
contre le dopage dans le sport finlandais depergrée en application de la Convention.

D’'une maniere générale, en Finlande, I'action dg¢eleontre le dopage est divisée entre
I'action gouvernementale (ministére finlandais dlucation), les organisations sportives
finlandaises (la Fédération finlandaise des spettdes fédérations affiliées ainsi que le
Comité olympique finlandais) et une organisatiodéipendante de lutte contre le dopage
('’Agence finlandaise de lutte contre le dopag®ADA).

L’administration de la FINADA a été organisée selemodéle proposé par le Conseil de
fondation de 'AMA. La moitié des membres du comdé&ecteur de la FINADA sont
nommes par le ministere de I'Education, I'autre tiegdar les organisations sportives.

Le sport finlandais est engagé dans l'action dee labntre le dopage depuis 1971. Avec
I'évaluation du Conseil de I'Europe, nous voudriensntrer, pour I'avenir, notre volonté de
rester en pointe dans ce domaine.

2. INTRODUCTION

2.1. Les sports en Finlande

La Loi sur les sports

En Finlande, la Loi sur les sports, entrée en viges 1980, encourage les activités sportives.
Le but de la Loi est de promouvoir I'exercice plays, les sports de compétition et de haut
niveau ainsi que les activités de base, de renféedaien-étre et la santé de la population, de
soutenir la croissance et le développement desiendéa des jeunes grace au sport.

En outre, la Loi encourage I'égalité et la tolémgerace au sport et soutient la diversité des
cultures et la protection de I'environnement.

La Loi sur les sports définit également le roldaleociété et des organisations sportives. En
vertu de la Loi, il revient au gouvernement cengalaux pouvoirs locaux de créer les
conditions nécessaires a l'exercice d’activitésrtppes. D’une maniere générale, c’est aux
organisations sportives qu’il incombe d’organises lactivités sportives et I'exercice

physique. Les organisations sont indépendantag@i@mes.
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Financement du sport et de I'exercice physique

En Finlande, le sport et I'exercice physique samricés a la fois par des fonds privés et des
fonds publics. Le ministére de I'Education est géade l'allocation des dotations et
subventions de I'Etat et décide chaque année demes attribuées aux organisations, aux
centres de sport et d'exercice physique, a la rebkedans le domaine du sport, aux
établissements d’éducation axés sur le sport, atixités internationales, aux sports d’élite,
aux sports de santé, aux activités sportives pegiehfants et les jeunes. En outre, tous les
ans, I'Etat doit transférer des fonds destinésreantement du sport aux collectivités locales.

Quand il accorde un financement, le ministére #&eldcation demande I'avis du Conseil
national des sports, nommé par le gouvernemenCdreseil national des sports est composé
de femmes et d’hommes choisis sur la base de itégé@lgionale et experts dans différents
types de sports et d’exercices physiques. En a&tla Loi sur I'égalité des sexes, il doit y
avoir au moins 40% de membres de I'un des deuxssdxes le Conseil et ses sous-comités.

La stratégie du ministere de I'Education consisessayer de renforcer les activités de base
dans le domaine du sport et de I'exercice physifjug.a au total 7 800 clubs sportifs ; la
plupart d’entre eux fonctionnent sur la base duébélat. Pour atteindre son objectif
stratégique, le ministere de I'Education accords fleancements spéciaux aux projets
d’action a la base mis en oeuvre par la Fédérdindandaise des sports (FFS) et d’autres
organisations.

Le ministére de I'Education considére que les @éBvdestinées aux enfants et aux jeunes
sont prioritaires, c’est pourquoi environ 50% desds est destinée a ce groupe. La part du
sport de santé et de haut niveau est de 25%. lasiatés de financement prennent aussi en
compte les succes des organisations en matiereigiiét dont un des aspects essentiel est
I'action de lutte contre le dopage. A cet effefdénce finlandaise de lutte contre le dopage
remet une évaluation au ministere de I'Education.

Dans les conditions qui régissent le financemestatganisations sportives finlandaises, le
ministere de I'Education exige que les organisatioespectent la réglementation de la
FINADA. Celle-ci prévoit que les organisations daiw permettre les contrdles antidopage,
tant en compétition que hors compétition. En oules, organisations ont un devoir de
diligence en matiere de contréle antidopage, aiqus de formation, d’éducation et de
communication sur ce theme.

C’est pourquoi, en 2001 et 2002, le ministére deddication a réduit les subventions
accordées par I'Etat a I'Association finlandaisestte aprés que des athlétes ainsi que des
membres et des dirigeants de I'association aiemimts des délits de dopage.

Les objectifs stratégiques du ministére de I'Ediocat

En ce qui concerne les adultes, I'objectif printigst d’attirer un plus grand nombre de ceux
dont la santé est mise en danger par I'inactiitgsigue. Le ministére de I'Education soutient
ce projet par des financements. Pour I'avenir, riammtion d’'un mode de vie sain et actif
constitue un défi important pour les organisatigpartives. Pour mieux atteindre les objectifs
stratégiques, il accorde également des fonds drdsmarganisations.
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Le Comité olympique finlandais joue un role décpdur les sports d’élite. Un groupe de
travail constitué par le ministére de I'Educatiost en train de revoir les mesures pour
renforcer le sport de haut niveau en Finlande et ptarifier les politiques de financement.
Le programme du gouvernement finlandais vise aaates le fondement éthique des sports
de compétition et d’élite. Le groupe de travail ettra une proposition sur ce sujet.

Tous les ans, le ministére de I'Education négoogs @bjectifs avec les principales
organisations sportives. Les principes éthiquds étte contre le dopage qui en découlent
sont au programme de ces négociations.

L’exercice physique, sous toutes ses formes, a plaee importante dans la vie des

Finlandais. Plus de 40% des enfants font partisst@ations sportives. Du point de vue de la
santé, 54% des adultes font suffisamment d’exerdieesucces dans les sports d’élite est
important pour les Finlandais et les enquétes diopimontrent qu’'une majorité d’entre eux

considerent le succes international des athlet@anfiais comme quelque chose de trés
important.

La marche, la bicyclette, le ski et la natation tstes sports les plus pratiqués par les
Finlandais. Dans les associations sportives, legsfes plus pratiqués par les enfants sont le
football, le hockey sur glace, la gymnastique hlétisme, le floor-ball, le ski, le basket-ball
et le volley-ball.

2.2 La lutte antidopage en Finlande

Associations sportives

Généralités

Le sport est le loisir le plus important en Finlan®ans la population finlandaise (un peu
plus de 5 millions d’habitants), il y a 1,1 milliase membres, soit de clubs sportifs, soit
d’organisations locales correspondantes, pourpests de loisir. Il y a 7 800 clubs sportifs
locaux en Finlande. Quarante pour cent (430 008)eaidgants et adolescents finlandais de
moins de 19 ans sont membres actifs de clubs &paetipratiquement autant d’adultes. Prés
de 500 000 Finlandais aident a gérer les clubsubacda plupart d’entre eux le font
bénévolement et ne pergoivent aucune rémunération.

Méme les sports de haut niveau sont organisésasoade du volontariat. Il y a 240 équipes
masculines et féminines avec un niveau de chamatotans les 10 jeux de balle les plus
pratiqués. Parmi 3 500 joueurs, seuls 800 gagriaatde 10 000 euros par an avec le sport
gu’ils ont choisi. Dans tous les sports pris endemiby a moins de 500 athletes de haut
niveau en athlétisme.

Loi sur les associations

A la différence de nombreux autres pays, la Firdaadine Loi sur les associations qui régit
les activités de celles-ci. La liberté d’assocmtiain droit fondamental, constitue le
fondement juridigue de la Loi. Les dispositions ldeLoi sur les associations fixent les
principes de base qui régissent les activités descations et le droit pour celles-ci de
rédiger leurs propres statuts. Si une associaté&@ agréée conformément aux dispositions de
la Loi, elle peut avoir des droits et obligatiopasser en justice et aupres d’autres autorités.
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Ainsi, une association sportive locale a la cagagitidique et peut agir en tant que réseau
étendu, méme sans étre affiliée a une fédératitionade. C’'est pourquoi, la création d'un
systeme hiérarchique entre les difféerents niveaassdciations, courante dans le reste du
monde, est impossible en Finlande.

Activités des associations sportives

Les associations locales ont peu a peu constitsiéédérations nationales, les plus anciennes
remontent a la fin du XlIXsiécle. Il y a aujourd’hui 75 fédérations sporsiveationales en
Finlande. Il existe en outre des organisationsonates d’écoliers ou d'étudiants et des
organisations pour les handicapés. De plus, iltexies organisations qui s’occupent de
promouvoir la condition physique et l'activité paries enfants et les jeunes. Le Comité
olympique finlandais est une association formée féegrations olympiques, sa fonction
principale est d’entrainer les athletes finlandkishaut niveau et d’augmenter leurs chances
de participer aux Jeux olympiques.

En 1993, toutes les organisations sportives ndesrant constitué une nouvelle organisation
qui les chapeaute, la Fédération finlandaise dedsspFFS) a laquelle ont adhéré toutes les
organisations fondatrices. Il y a, au total, 10§amisations de sports et de loisirs en Finlande.
Douze autres organisations de santé publique qointda FFS en tant que membres
sympathisants. Avant la création de la FFS, il gitgpusieurs organisations centrales.

Il'y a aussi 15 organisations sportives régionaesFinlande. En outre, de nombreuses
fédérations ont des organisations de district agéé des divisions régionales non agréées.

Activités courantes de la FFS

L’assemblée générale de la FFS, qui se réunitlesuans au printemps et en automne, exerce
le pouvoir de décision supréme. Le Comité directest nommé lors de l'assemblée
d’automne, son mandat est de deux ans. Chaque,dangmité est renouvelé pour moitié.
Les statuts adoptés lors de la création de la Ep&ent que ses membres doivent s’engager
a respecter la réglementation antidopage en viguemroutre, les membres acceptent de
respecter la réglementation régissant le Comitérfaais de I'arbitrage sportif et le Tribunal
Arbitral du Sport (TAS). Sur demande d'une fédé@mtitoute organisation membre doit
remettre un rapport sur des activités qui portedriessement atteinte aux fondements
éthiques du sport.

Le comité directeur de la FFS peut infliger une adeede 20 000 euros au maximum pour
une action qui viole la réglementation applicablx asnembres de la FFS. Le montant de
'amende est fixé en fonction de la gravité du tdélide la situation financiere du membre
concerné.

Fair-play (Code d’éthique du sport finlandais)

Le Code d'éthique du sport finlandais est en cadesrévision. La FFS a invité ses
organisations membres a chercher des moyens déesulsc débat sur les fondements
éthiques du sport. La lutte contre le dopage faitip d’'un programme de fair-play qui couvre
tous les sports. Le programme est basé sur dess abdthiques déja appliqués par des
organisations sportives et la Recommandation r82x14 REV du Comité des Ministres aux
Etats Membres sur le Code d’éthique sportive, agoph 1992.
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Financement des associations sportives

Les associations sportives locales financent, péssentiel, leurs activités avec les
cotisations des membres et les dons. Environ 7%@d@sanillions d’euros dépensés tous les
ans par les associations sont apportés par lesctivités locales. La principale forme de
soutien des collectivités locales consiste damsis® a disposition, gratuite ou subventionnée,
d’équipements de sport et d’exercice. Plus de 78%cédjuipements sportifs appartiennent aux
collectivités locales et sont entretenus par calleSans cette aide, les associations seraient
beaucoup plus dépendantes des dons.

En 2003, les budgets des fédérations sportivesepnésenté un total de 70 millions d’euros.
L’Etat a accordé 13,2 millions d’euros aux fédénasi (soit 19% en moyenne) financés par la
loterie nationale (Veikkaus Ltd). Les 57 million&udros restants ont été apportés par les
membres des clubs sportifs et des sponsors, stkada d'accords de coopération. Les
transferts de I'Etat aux autres organisations smsthationales et régionales sont plus élevés
et représentent de 40 & 50% de leur budget.

L'Agence finlandaise de lutte contre le dopage FIMA(www.antidoping.f)

Valeurs

Les valeurs fondamentales de la FINADA sont : g, le fair-play, la qualité et la
compétence.

Mission

La mission de la FINADA est de promouvoir un spgain et propre, grace a des controles
antidopage tres stricts et a I'amélioration de déation en matiere de dopage, en
collaboration avec les parties prenantes.

Au plan international, la FINADA prend part a latteu contre le dopage en promouvant
I'égalité des pays dans le sport et I'harmonisaties codes, pratiques et actions contre le
dopage.

Vision

FINADA est une organisation de lutte contre le dmpaeconnue aux plan national et
international, responsable et compétente. Les tathleet les organisations sportives
finlandaises s’engagent pour un sport propre.

Aspects de cette vision
Tests

FINADA est chargée des tests en Finlande. Le ctntaétidopage finlandais est de haut
niveau, fiable, correctement ciblé et suffisant qrantité. Les athletes et les fédérations
sportives s’engagent a respecter les régles griesipes des tests et sont persuadés de leur
equité. La FINADA coopere avec 'AMA et d’autregganisations internationales en matiéere
de tests.
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Education et formation

La FINADA influence l'attitude face a la lutte coatle dopage et fait prendre conscience du
probleme parmi les athlétes, ceux qui travaillamicaeux, les directeurs sportifs ainsi que les
enfants et les jeunes qui font du sport. L'objeest de permettre a ceux qui font du sport
d’étre en mesure de faire leur propres choix, dmesant sur I'éthique et le respect des autres.
La FINADA promeut une culture du sport respectuedse I'éthique par le biais de
I’éducation et de la formation, elle exerce unéuigrice sur I'opinion publique par le biais de
la diffusion d’informations. Les principes du spogspectueux de I'éthique sont la santé, le
fair-play, le respect des autres et la solidarité.

Activités internationales

Avec ses activités internationales, la FINADA cdnie au développement et a
I’'harmonisation de codes et systemes générauxttbedantre le dopage et aide d’autres pays
a développer leurs propres systemes.

Organisation

Le Comité olympique international a commencé ledstele contrble antidopage aux Jeux
olympiques de Mexico en 1968. La méme année, leit€artympique finlandais a décidé de
commencer les tests a toutes les manifestationgtai@nt sélectionnés les athlétes qui
devaient participer aux Jeux olympiques. Les omgdiins sportives centrales et le Comité
olympique finlandais ont mis en place une Commissiationale de controle antidopage en
1982 et le ministére de I'Education finlandais anogencé a financer I'action de lutte contre
le dopage. Il y a eu une réorganisation en 1996,de la ratification de la Convention contre
le dopage. De 1990 a 2001, I'Agence finlandaisdutie contre le dopage a fonctionné
comme une commission indépendante, sous les aagiécBAssociation pour la promotion
de la médecine sportive et des tests physiologidLigs ry.). Une nouvelle association
indépendante, I'Agence finlandaise de lutte coméredopage, a été mise en place le 8
novembre 2001 et a commencé son travail Tejahvier 2002. Elle a pour membres la
Fédération finlandaise des sports, le Comité olgmi finlandais, I'’Association
paralympique finlandaise, la Société finlandaisdadmédecine sportive et le gouvernement
finlandais, représenté par le Ministre de I'éduarati

Le comité directeur est compose de 6 membres s tl@ntre eux sont hommeés par le
ministere de I'Education et trois par des orgaiosat sportives, sur le modeéele de
'administration de 'AMA. Les missions les plus portantes du comité directeur de la
FINADA sont de définir la stratégie de I'associatiet de faire appliquer la réglementation
antidopage finlandaise.

Le conseil de surveillance de la FINADA (trois méids et un avocat) est un organe
indépendant qui décide si un acte constitue ou uromélit de dopage, sur la base de la
réglementation antidopage finlandaise.

Le bureau de la FINADA a sept salariés a plein ®etpun directeur médical a temps partiel.
Il'y a 37 agents de contrdle antidopage (ACD) agpsd la FINADA (pour I'étranger aussi,
s’il y a lieu). Il y a 63 ACD assistants. Le pripal bailleur de fonds de la FINADA est le
ministére de 'Education.
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Champ d’activités

Les activités principales de la FINADA sont
- Le contréle antidopage

- L’éducation et la formation

- Les activités internationales

En outre, les activités de la FINADA s’étendentaa doordination de la recherche, la
publication, ainsi qu’aux questions médicales gtljques.

Contréle antidopage

La FINADA reéalise plus de 2 000 tests par an. Ereyielle en réalise environ 300 pour le
compte de I'AMA, des fédérations sportives inteioradles ou d’autres manifestations
internationales. L’objectif est d’atteindre envir@n400 tests en 2005. 60% des tests sont
réalisés en dehors des compétitions, et 40% pewrdardernieres.

Le nombre de tests antidopage représente un nigeaparable a celui des autres pays
nordiques. Bien que la majorité d’entre eux soi@atlisés en Finlande, certains le sont a
I'étranger. Pour réaliser des tests a I'étrangeFINADA peut coopérer avec les pays qui ont
adhéré aux normes internationales pour les tetittopage.

Systeme de qualité pour le contrble antidopage

Le systeme qualité de la FINADA pour le controleéidopage est basé sur les normes I1ISO
9001:2000 et les normes internationales pour l¢rglenantidopage (ISO Pass 18873/ICDC).
Un contrdle antidopage de grande qualité cherclessurer un mécanisme de controle
antidopage harmonisé et la protection juridiqueditests des athlétes.

Passeport antidopage

Le Passeport antidopage est un systeme de donagésix Internet. L'objectif du Passeport
est de promouvoir une communication ouverte etctbrentre les athlétes et la FINADA. Le

Passeport permet aux athletes de mettre a jourige® lleurs coordonnées et autres
informations qu’ils doivent communiquer a la FINADRe systéme du Passeport comporte
un systeme de gestion du contrdle antidopage.

Education

Le but de I'éducation est de promouvoir une atgtute refus du dopage et une prise de
conscience chez les athletes de haut niveau, aguragaillent avec eux (personnel médical,

entraineurs, parents et éducateurs), directeundifsp@nfants et jeunes, afin de créer une
culture sportive respectueuse de I'éthique. Lescggaux groupes cibles sont les athlétes de
haut niveau, les jeunes athlétes, les enfants gelmes, ceux qui travaillent avec les athlétes,
les directeurs sportifs et les médias. La FINADAmére étroitement avec les fédérations
sportives et les établissements éducatifs.

Activités internationales

Les principales organisations et organes auxquetgpe la FINADA sont :
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- LAMA, agence mondiale antidopageww.wada-ama.ong

- La Convention contre le dopage du Conseil de rbpa (Groupe de suivi)
(www.coe.int/spoit

- L’Association of National Anti-Doping Agencies ANDO

- L’International Anti-Doping Arrangement IADA

- L’Union européennenww.europa.eu.int

- La Coopération nordique

3. LA CONVENTION CONTRE LE DOPAGE DU CONSEIL DE L'E UROPE
3.1. Article 1 But de la Convention

La Finlande a signé la Convention contre le doghg€onseil de I'Europe le 16 novembre
1989 et I'a ratifiée le 26 avril 1990. Elle est réet en vigueur le®Ljuin 1990. La méme
anneée, la Finlande a revu I'organisation de sognarmme de lutte contre le dopage et mis en
place un organe indépendant, I'Agence finlandaesd¢utte contre le dopage, qui travaille en
liaison avec I'Association pour la promotion de taédecine sportive et des tests
physiologiques (Liite ry.) L’Agence finlandaise tlgte contre le dopage, la FINADA, a été
créée le 8 novembre 2001. Ces mesures étaienh@esta mettre en place une organisation
impartiale et indépendante de lutte contre le depeiga assurer un bon financement des
activites.

Le financement de la lutte contre le dopage a presgplé depuis 1990 :

Année| Dotations de I'Etat
1995 | 409 091 €
1996 | 420875 €
1997 | 560 606 €
1998 | 565 657 €
1999 | 574500 €
2000 | 650000 €
2001 | 700400 €
2002 | 1204 000¢€
2003 | 1204000 €
2004 | 1204 000€

La FINADA s’est également vue attribuer des finaneats annuels pour différents projets
éducatifs, pour la mise en place d’'un systeme @ditqupour du matériel de laboratoire et
pour la création d’'un systeme de Passeport. Le rdditests antidopage est passé de 837 en
1996 a 1 835 en 2003. En 2003, la FINADA a égalenméalisé 311 tests durant des
compétitions, pour le compte de manifestationsriatéonales, de fédérations sportives
internationales ou de 'AMA.

Outre les tests, la FINADA se concentre sur I'édioceet le lobbying international. Le projet

le plus important financé par I'Etat a été la daxatlu Passeport antidopage et du Systéeme de
gestion du contréle antidopage. Ce systeme, uregueon genre, facilite I'organisation des
contrdles antidopage et la communication entratleletes et la FINADA.
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La Société des Laboratoires unis (Yhtyneet Laboi@t®y) est un organisme de contréle
antidopage agréé qui existe depuis 1983. En tantaporatoire privé, il ne peut bénéficier de
dotations annuelles de I'Etat. Quand la FINADA ded® une analyse, elle rembourse le
laboratoire des frais occasionnés par ce travail. cdurs des 10 derniéres années, le
laboratoire a bénéficié deux fois de financemertbKtat, pour renouveler ses équipements.

Le Systeme de qualité pour les contrdles antidopaéte créé grace a un financement séparé
de I'Etat. De 1999 a 2000, la Finlande a particépérocessus de qualité IPT Il mis en oeuvre
par 'lADA. En raison de la modification de son angsation, le projet a pris plus de temps
que prévu. La certification a été approuvée en2aay.

3.2 Article 2 Définition et champ d’application dela Convention

La définition du dopage correspond a celle donragdgpComité olympique international et le

Conseil de I'Europe. Chaque discipline sportivet ddie aussi accepter la réglementation
imposée par les fédérations sportives internatémau début de 2002, la Finlande a modifié
sa réglementation antidopage, ainsi que la dédimitiu dopage, pour se mettre en conformité
avec le nouveau code de 'AMA. Dans le cadre dutspaanisé, les athlétes peuvent étre
soumis a des contrdles antidopage. Si les résudtats positifs, ils peuvent se voir imposer

des sanctions, conformément au code de 'AMA. Lessgnnes de I'entourage de I'athlete

peuvent, elles aussi, se voir imposer des sancsioos estime qu’elles ont incité au dopage.
En vertu de la Loi sur le caractére discrétionndis financements de I'Etat, ce dernier peut
supprimer le financement accordé a une organisapontive ou a un athlete en cas de délit
de dopage. Toutes ces sanctions ont déja été appicen Finlande.

3.3. Article 3 Coordination au plan intérieur

L'action de lutte contre le dopage du gouvernement

La politique de lutte contre le dopage du gouvemmrfinlandais est basée sur la Convention
contre le dopage du Conseil de I'Europe et la lwoils sport. En Finlande, c’est le ministére
de I'Education qui est chargé de la coordinationégéle de la politique du gouvernement
dans le domaine du sport. Le réle de I'Etat esdéinir les conditions et de fournir les
ressources nécessaires a la lutte contre le dopageassurer la conformité et promouvoir la
coordination de la lutte contre le dopage au niveational, en collaboration avec la
FINADA.

La coordination interne de la politique de lutteire le dopage a été assurée, pour I'essentiel,
par le ministére des Affaires sociales et de laésda ministére de la Justice et le ministere de
I'Intérieur.

Le gouvernement finlandais a participé activementdéveloppement de la lutte contre le
dopage au plan international.

Lors des négociations sur le Code de 'AMA et su€bnvention proposée par 'UNESCO, le
ministere de I'Education et la FINADA se sont fagsister par un groupe de coordination
informel présidé par le ministere de 'Educatiordahs lequel siégeaient des représentants du
ministere des Affaires sociales et de la santémehistere de I'Intérieur, du ministére des
Affaires étrangeres et du ministére de la Justice.



13 T-DO (2005) 12

La politique de lutte contre le dopage des orgaioissa

L’agence finlandaise de lutte contre le dopage,dasie par les organisations sportives et le
gouvernement, est l'autorité responsable de le latintre le dopage. Les organisations
sportives doivent faire en sorte que toutes leéritbns sportives adaptent leurs statuts afin
de se conformer aux régles antidopage en viguearFES a une commission d’éthique
chargée de la promotion de I'éthique dans les asgtans qui en sont membres.

Jusqu’en 2003, c’était les fédérations sportives fjuancaient ensemble le contréle
antidopage en finlande. Depuis 2004, le financendentontrdle antidopage a été transféré
entierement a I’Agence finlandaise de lutte cofdgrdopage. Toutes les fédérations sportives
doivent avoir leurs propres programmes de luttdrede dopage qui mettent en avant leurs
responsabilités en matiere d’éducation et de conmvation. A Il'avenir, la FINADA

procédera a une évaluation annuelle des plansiahactes fédérations sportives et les
résultats pourront influencer l'attribution desaintements de I'Etat.

L’Agence finlandaise de lutte contre le dopage

La FINADA est responsable concretement de la latietre le dopage en Finlande. Elle
prépare et approuve la réglementation antidopad@nfiaise, contrble sa mise en ceuvre, est
chargée des contrdles antidopage, de I'éducatiate éa communication et s’occupe de la
promotion de la lutte contre le dopage au plarrivaional. La moitié des membres du comité
directeur de la FINADA sont nommeés par le gouversienet la moitié par les organisations
sportives. En Finlande, la lutte contre le dopagstrpas basée sur la Iégislation mais sur un
accord mutuel entre les organisations sportiveszINBADA est une association impartiale et
indépendante. En Finlande, les associations sgisr@ar la Loi sur les associations.

3.4 Article 4 Mesures destinées a limiter la dispahilité et I'utilisation d'agents de
dopage et de méthodes de dopage interdits

Généralités

En Finlande, 'interdiction du recours a des prtgldopants, des autres délits de dopage dans
le sport, ainsi que les conséquences en cas datioinl sont basées sur les réglementations
internationales et nationales propres au sport.

Code pénal

Chapitre 44 du Code pénal, délits de dopage

. 6" partie Délit de dopage

. "™ partie Délit de dopage aggravé
. 8eme partie Délit de dopage mineur
. 16 partie Définition

Les délits de dopage ont été ajoutés au Code panaine modification (Loi modificative du
Code pénal (400/2002)) entrée en vigueur-lsdptembre 2002. Le Code pénal a criminalisé
la préparation des produits dopants ainsi queiteportation, leur diffusion et leur possession
dans le but de les diffuser. L'utilisation de priduwopants n’a pas été criminalisée par la
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modification du Code pénal. Auparavant, le dopagt @unissable en tant que trafic ou
commerce illégal de biens ou médicaments importés.

Seules les activités illégales sont punissables

La préparation, I'importation et la diffusion deoduits dopants ne sont punissables que s'il
s’agit d’activités illégales. Cela est di au faiteqde nombreux produits dopants sont des
hormones également utilisées comme médicamentslidation |égale des produits dopants
est, de maniere générale, régie par la Loi sunidicaments.

En vertu du Code pénal, les personnes trouvéesossegsion de produits dopants avec
intention probable de les diffuser sont aussi comdses pour délit de dopage. Par ailleurs, le
Code pénal n’incrimine pas la possession de prediapants.

L'utilisation de produits dopants n’est pas undéli

Le fait de laisser I'utilisation de produits dopsmein dehors du champ d’application du Code
pénal était justifié notamment par le fait que neetn danger sa propre santé ou lui porter
atteinte ne constitue pas, d’'une maniere généanaleglit et que l'usage de produits dopants
ne peut étre mis sur le méme plan que celui deuvgogChaque discipline sportive a sa propre
réglementation en matiére de dopage qui interdisade de produits dopants. Les
conséguences prévues en cas de délit de dopasgedsidisions les concernant sont basées sur
un ensemble de regles propres a cette disciplinsi @jue de régles internationales et
nationales.

Les produits dopants mentionnés par le Code pénal

En vertu du Code pénal, les produits suivants somsidérés comme dopants :

. Les stéroides anabolisants synthétiques et teuinges ;

. La testostérone et ses dérives ;

. Les hormones de croissance ; et

. Les substances chimiques qui accroissent la ptimtude testostérone, de ses dérivés ou de
I’'hormone de croissance dans le corps humain.

Un décret du gouvernement (705/2002) indique gsiedléostances doivent étre considérees
comme des agents dopants au sens du Code pénralli§tetd’agents dopants est nettement
plus courte que la Liste des substances interdaes le sport. Cela est di au fait que le but
des dispositions du Code pénal concernant lessdéditdopage est de protéger contre les
risques de I'abus d’agents dopants pour la sanést @ourquoi le Code pénal n'indigue que
les agents dont les risques pour la santé sonw@sole décret est entré en vigueur fe 1
septembre 2002.

Sanctions

Les peines prévues pour un délit de dopage sonanmemde ou une peine de prison de deux
ans maximum.

Si le délit de dopage
. concerne une quantité tres importante de prodojpsints,
. a pour but de réaliser un profit trés important,
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. le délinquant agit pour le compte d’une orgaimsatriminelle pour commettre de tels délits
a grande échelle ou
. le produit dopant est procuré a un mineur,

et si le délit de dopage dans son ensemble esidésésomme grave, le délinquant doit étre
condamné a une peine de prison de quatre moisrdamuar et de quatre ans au maximum. Si
le délit de dopage dans son ensemble (quantitéatkiip dopant et autres éléments du délit)
est considéré comme mineur, le délinquant doit @redamné a une amende pour délit de
dopage mineur.

Nouvelles dispositions du Code pénal

Les modifications du Code pénal mettent I'accent laugravité des délits d'importation
illégale et de diffusion de produits dopants. Ellesistent particulierement sur la
responsabilité pénale des personnes qui vendefbuwnissent des produits dopants a des
athlétes. Si un athléte ou un entraineur achétéowunit des produits dopants a un autre
athléte, il se rend coupable d’'un délit de dopafzemédecin peut également étre condamné
pour délit de dopage s'il prescrit ou fournit, destjue facon que ce soit, des produits dopants
a un athléte sans raison médicale.

Le Code pénal cherche tout particulierement a gestées mineurs. Une personne qui fournit
des produits dopants a un mineur peut se rendmgabbeid’un délit de dopage grave, toujours
puni d’emprisonnement. Il est probable que ces fiwadions du Code pénal conduiront a
amener plus d’affaires liées au dopage devantdficpli qu’auparavant. On espére que ces
modifications contribueront a rendre lI'acces aumdpits dopants plus difficile et ainsi, a
empécher le recours au dopage dans le sport.

Autres dispositions du Code pénal

Avant les modifications du chapitre 44 du Code péadoptées le °l septembre 2002),
'importation et la diffusion de produits dopantsiént, pour I'essentiel, régies par la Loi sur
les médicaments, qui concerne les produits phammigces, et les dispositions du Code
pénal concernant le trafic et le commerce illégaptbduits importés et de stupéfiants.

Avant les modifications du chapitre 44 du Code péttens la pratique, les délits concernant
les produits dopants étaient traités en applicaties dispositions du Code pénal sur
I'importation et la fourniture illégales de la Laur les médicaments. Il est possible
d’appliquer d’autres dispositions du Code pénat,gp@mple si un produit dopant n’est pas
inclus dans la définition de l'article 16 du chapid4 (par exemple, 'EPO). En outre, la
législation sur les stupéfiants peut s’appliqueegdains produits définis comme interdit dans
le sport.

5° partie du chapitre 44 du Code pénal : Délit eniwee la Loi sur les médicaments

Un délit en vertu de la Loi sur les médicamentsdéénit comme une violation de cette
derniere ou de la réglementation sur la base dicl@100a ou de 'article 235 du Traité de la
CEE concernant le contréle de l'usage des médicenmenencore d’'une disposition ou d’une
ordonnance a caractere général ou individuel prmasla base de ceux-ci, il s’agit
notamment :
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1) de la production, de l'importation, du stockage, stockage a fin de vente ou de la
fourniture de médicaments ;

2) de I'omission de notifier, du non respect déligation d’information ou du non respect de
I'obligation de tenir un registre concernant deslivéments ou

3) de la violation de linterdiction d’un médicanteemise par I'Autorité de controle
finlandaise, la Commission des Communautés euro@Serou le Conseil de I'Union
européenne.

Les délits de violation de la Loi sur les médicateersont punis d'une peine
d’emprisonnement d’'un an au maximum, a moins qu®iae prévoie une peine plus sévere.

Chapitre 46 du Code pénal : Non respect de lamégiéation et trafic

. Partie 4 Trafic : amende — 24 mois de prison

. Partie 5 Délit mineur de trafic : amende

. Partie 6 Commerce illégal de produits importésmende — 18 mois de prison
. Partie 7 Délit mineur de commerce illégal de pitsdimportés : amende

. Partie 8 Dispositions limitatives : selon les.cas

Chapitre 50 du Code pénal, Délits liés aux stupé&ia

. Partie 1 Délit lié aux stupéfiants : amende AR @ prison

. Partie 2 Délit de dopage aggravé : 1 a 10 apsigden

. Partie 2 a Usage illégal de stupéfiants : ameng@lenois de prison

. Partie 3 Préparation d’'un délit lié aux stupé&Baramende — 2 ans de prison

. Partie 4 Encouragement a un délit lié aux stapédi: amende — 2 ans de prison.

Réglementation concernant les médicaments et ¢tekijps alimentaires

L'usage prévu des médicaments est limité a destfigsmpeutiques. Les médicaments ne
peuvent étre vendus sans autorisation de miseesaratché. En effet, tout produit classé
comme médicament doit obtenir une telle autorisagiour pouvoir étre mis sur le marché.
Les produits alimentaires peuvent étre vendus aatwisation de mise sur le marché et ne
sont donc pas soumis a un contrdle préalable.

Un produit classé comme médicament ne peut étrduwenmme produit alimentaire. Le
distributeur de la vente du produit, le choix desaux de distribution adaptés et doit
s’assurer qu’un produit classé comme meédicamersioitepas vendu dans des magasins qui
vendent des produits alimentaires. Les autoritécaldrole peuvent intervenir quand un
produit est vendu sans autorisation de mise smalehe.

En vertu de la Partie 3 de la Loi sur les médicam¢B95/1987), un médicament est une
préparation ou substance dont I'administration, \a@e interne ou externe, a pour but de
soigner, atténuer ou prévenir une maladie ou segptéynes, sur les humains ou sur les
animaux. Une préparation ou substance est égalecomisidérée comme un médicament
quand, administrée par voie interne ou externe, &lpour but de diagnostiquer une maladie
ou d’établir sa cause ou encore de restaurer, areélbu changer une fonction physiologique,
chez les humains ou les animaux (Loi sur les méukcds, Modification 1046/1993). Un
médicament ne peut étre vendu gqu’avec I'autorieadi® I’Agence nationale des médicaments
(Loi sur les médicaments, Partie 21, Modificati@8/4993).
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Selon la Partie 1 de la Liste des médicaments 290D), dressée en vertu de la Loi sur les
médicaments, les substances de I'annexe | et tessgoroduits de médecine paralléle a base
d’herbes de I'annexe II, utilisés a des fins phamodiques, peuvent étre définis comme des
médicaments. Les vitamines et minéraux dont la dpsatidienne excede les quantités

indiquées a l'annexe Ill de la Liste sont considécémme des meédicaments. Ceci vaut
également pour les préparations a base de vitaratrdesminéraux destinées aux enfants.

La Partie 4 de la Loi sur I'alimentation définitrnme aliment ou produit alimentaire tout
produit ou préparation, préemballé ou non, deséinétre ingéré par I'étre humain en le
mangeant, le buvant ou d’'une autre fagcon. Un alimenproduit alimentaire peut aussi étre
un ingrédient ou une matiere premiére d’un tel prod

La Liste des médicaments est conditionnelle ; ¢pslétion sur I'alimentation n’interdit pas
'usage de substances figurant dans la Liste deBcam@ents dans des produits alimentaires.
Par conséquent, il est possible de vendre comnaujsoalimentaires des préparations qui
contiennent des substances figurant sur la Listent&dicaments. Ceci implique qu'il peut y
avoir sur le marché des produits qui contiennentiémes substances mais sont soumis a des
obligations différentes en matiére de fabricatibae distribution, selon qu’ils sont régis par
la l1égislation sur les médicaments ou sur les ptedlimentaires.

Quand il y a lieu, ’Agence nationale des médicarmelécide si une substance ou préparation
doit étre considérée comme un médicament. La aécde classification est prise au cas par
cas et la décision prend en compte la composititesandications d’utilisation.

Compléments alimentaires utilisés dans le sport

La législation distingue deux catégories de compl&nalimentaires classés comme produits
alimentaires et utilisés dans le sport :

. les produits alimentaires destinés a des usagdsannels particuliers

. les additifs alimentaires

Si des produits alimentaires sont spécialement uret fabriqués pour l'usage par les
athlétes, ils sont définis comme produits alimeetaidestinés a un usage nutritionnel
particulier et régis par I'Arrété du Ministere danemerce et de l'industrie (662/2000). Les
additifs alimentaires désignent les pilules enéggés, gélules et poudres utilisées entre les
repas et qui ont les caractéristiques d’'un usagenpdiceutique. IllIs ne sont pas considérés
comme des produits alimentaires destinés a un usagéonnel particulier et sont régis par
le Décret sur les additifs alimentaires (571/2003).

Les distributeurs doivent s’assurer que les comefémalimentaires utilisés dans le sport et
classés comme produits alimentaires remplissentrigges définis par la législation sur les
produits alimentaires. Cela vaut pour la fabriaatiimportation et la vente de compléments
alimentaires. En vertu de la Loi de protection @esdnté (763/94, partie 36) et de la Loi sur
les produits alimentaires (361/95, partie 8), lsritants, importateurs et détaillants doivent
organiser des contréles internes en plus des destdies autorités. En vertu de la Loi de
protection de la santé (parties 34 et 35), les ¢éments alimentaires classés comme produits
alimentaires et utilisés dans le sport doivent ftbeiqués, stockés, vendus, offerts a la vente
ou distribués uniquement dans des endroits réseawss produits alimentaires. Les
distributeurs doivent déclarer aux autorités logale protection de la santé leur intention
d’installer ou de mettre en service de tels locaux.
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Produits alimentaires destinés a un usage nutniéloparticulier

Les produits alimentaires destinés a un usagetiontiel particulier sont soit des produits
alimentaires ordinaires destinés a un usage rautnél particulier soit des « formules ». |l
s'agit de produits composés d’hydrates de carbaoeeprotéines et d'autres substances
nutritives qui remplacent entierement ou partiebetrles repas et sont destinés aux personnes
qui suivent une cure d’amaigrissement, aux spaetifs d’autres groupes particuliers.

Additifs alimentaires

Les additifs alimentaires classés comment compl&radimentaires sont des produits dont la
forme ressemble a celle de médicaments, ainsiileleg gélules ou extraits d’herbes. Les

additifs alimentaires sont des préparations destirgérenforcer I'ingestion de vitamines, de

minéraux, de fibres, d’acides gras et de lécithisencluent aussi les produits a base d’herbe,
d’ail et les produits de I'apiculture.

La composition, I'étiquetage, I'efficacité et l'ioouité des additifs alimentaires n’est pas
contr6lée avant que ces produits ne soient midesmnarché. Les distributeurs sont dans
I'obligation d’organiser des contréles internes palassurer que le produit est adapté a
l'alimentation humaine et inoffensif pour la sargtéd est ingéré dans la limite des doses

quotidiennes indiquées sur I'emballage.

Etiquetage du produit

L’étiquetage, la présentation et la publicité otregides produits alimentaires doivent fournir
des informations exactes et pertinentes sur cedujiso Il est interdit de donner des

informations qui induisent en erreur. |l est intediattribuer des propriétés concernant la
prévention, le traitement ou a la guérison de mesatlumaines ou de faire référence a de
telles propriétés a moins que la législation npdemette (Loi sur les produits alimentaires,
partie 6).

Les distributeurs doivent disposer d’informatiomstmentes et exactes sur leurs produits. Ils
doivent identifier et indiquer les étapes critiquea vertu des dispositions concernant les
produits alimentaires, de la fabrication et dutéraient de ces produits et prendre les mesures
nécessaires pour controler régulierement ces étdpesce qui concerne les additifs
alimentaires cela impligue que la composition @ponde a ce qui est indiqué sur
I'étiquetage, la quantité des substances caraitgres du produit, la dose quotidienne toléréee
et les contre-indications ou effets secondairee(kg nationale de I'alimentation).

3.5 Laboratoires

Le Laboratoire de contréle antidopage dépend d&otiété des Laboratoires unis (Yhtyneet
Laboratoriot Oy). La Société des Laboratoires unise société privée, est un laboratoire
central spécialisé dans les services d’analyse tarsecteur de la santé. Les travaux du
Laboratoire de contrdle antidopage sont financégrande partie par les indemnités payées
pour les analyses d’échantillons et en partie frutaes recettes des Laboratoires unis. Dans
les années 90, la FINADA a financé les investissgsn@n matériel du Laboratoire de
contrdle antidopage.
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Ces dernieres années, la recherché a porté eisemtiet sur les stéroides anabolisants : leur
métabolisme, la préparation de métabolites symfhés et la mise au point de nouvelles
meéthodes d’analyse. Les recherches sont menéesokaboration avec I'Université
d’'Helsinki et d’autres laboratoires de contrdle idopage agréés. La recherche est
actuellement financée par les Laboratoires umsdociation de chimie médicale, 'UE et la
TEKES, I’Agence nationale de technologie finlandai&u cours des cing dernieres années, le
laboratoire a publié une douzaine d’articles sdigues sur I'analyse antidopage dans des
revues internationales de premier plan du domagna dhimie et de la biologie.

Le systeme de qualité du laboratoire est basé asumotme SFS-EN ISO/IEC 17025. Le
laboratoire est un laboratoire de tests T81 aga¢depCentre de Métrologie et d’accréditation
(FINAS). Le laboratoire était agréé par le CIO wisg 2004 et I'est par 'AMA depuis 2004.
Les analyses EPO sont sous-traitées au Laborati@nlogne.

3.6 Education
Généralités

L’action de la FINADA en matiére d’éducation estéa sur sa stratégie éducative, définie en
2003. L'objectif est de sensibiliser différents gpes cibles a la lutte contre le dopage et de
rendre, notamment les jeunes athlétes, capabliesrdeles choix respectueux de I'éthique.
Les principaux groupes cibles définis par la sgiaté@ducative sont les athletes d'élite, les
jeunes athlétes de haut niveau et les entraingéarsutre, la FINADA propose des formations
pour les médias, les directeurs sportifs, les pardes jeunes athletes, les médecins du sport
et les autres groupes de personnes concernées ggaort.

FINADA a 17 instructeurs sur toute la Finlande.fdlapart d’entre eux travaillent également
comme agents de controle antidopage. La FINADA I&ait suivre deux sessions de
formation par an. En outre, les instructeurs regmivégulierement des informations sur les
sujets d’actualité, par email et par la poste. diggports éducatifs ont été revus en 2003 et ils
sont constamment remis a jour. En 2003, la FINADArganisé 114 séminaires auxquels
3500 personnes ont participé.

Groupes cibles et partenaires

Ces derniéres années la formation s’est concestiéles jeunes athletes d’élite. La FINADA
est en contact avec eux par I'intermédiaire destuns de sport et des fédérations sportives.
La FINADA organise des séminaires et réalise depats d'information sur le dopage pour
les jeunes athletes.

La FINADA collabore étroitement avec différentstings sportifs et quelques universités ;
Les étudiants en éducation physique dans lesutstiportifs et a I'Université de Jyvaskyla
suivent également une formation antidopage orgamaé des instructeurs de la FINADA.

Grace au Passeport antidopage électronique, passtible de joindre facilement les athlétes
de haut niveau et les jeunes athlétes de haut wnitea Passeport antidopage électronique,
unique en son genre, est un systeme d’informatase [sur Internet et un outil a disposition
des athlétes et de la FINADA. Il a été mis au ppiotr aider les athlétes et la FINADA a
échanger des informations. C’est un systeme faatileuvert qui permet aux athletes de
transmettre leurs données a la FINADA et de lesrmatjour. A son tour, la FINADA peut,
grace au systeme donner rapidement des informaiigmg aux athlétes.
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La FINADA collabore avec difféerentes organisatiamortives. Depuis le début de 2004, le
contrdle antidopage est entierement financé p&iNBADA, de leur c6té, les organisations

sportives affectent leurs ressources dans ce dendaiéducation et a la communication. Les
organisations sportives ont leurs propres prograsndeelutte et donc leurs propres actions
contre le dopage. La FINADA suit la mise en ceuweecds programmes et procede a une
évaluation annuelle de I'action de lutte contralépage des organisations. La collaboration
avec les fédérations sportives inclut la mise exglde formations pour les instructeurs et les

entraineurs, de facon a traiter le probleme deuti# Icontre le dopage a tous les niveaux
éducatifs dans les fédérations sportives.

Les experts de la FINADA informent régulierementplersonnel et les dirigeants élus des
fédérations sportives des derniers développemesms t& domaine de la lutte contre le
dopage. Les fédérations sportives recoivent urebnlt’'information trimestriel. La FINADA
organise des séminaires de formation sur des theamtisuliers, destinés au personnel des
fédérations et a leurs dirigeants élus, en outgefddérations sportives peuvent demander des
formations adaptées a leurs besoins particulies; leur personnel ou leurs dirigeants élus.

Communication

La communication a un r6le tres important dansoliboration en matiére d’éducation entre
la FINADA et les fédérations sportives. La colladiosn en matiére de communication

soutient les activités éducatives dans le domaieelad lutte contre le dopage et les
programmes de lutte contre le dopage des fédésasipartives. Chaque mois, la FINADA

écrit des articles que les fédérations sportivesygret utiliser dans leurs propres publications.
La communication permet aussi de familiariser augblgmes de dopage, les athletes,
entraineurs et autres qui ne peuvent participersaomxnaires.

La FINADA a mis en place un groupe de travail pdévelopper la diffusion d’'informations.
Le groupe de travail est composé d’experts du sebrie la communication. L’objectif
principal du groupe de travail est de définir utratégie qui doit étre rendue publique a la fin
de 2004.

Le principal moyen de communication de la FINADAt eson site Internet
(www.antidoping.f). Le site, qui a été revu au début de 2004, pmples informations trés
completes destinées a différents groupes ciblegstl possible d’imprimer en ligne les
supports éducatifs réalisés par la FINADA. De plessite propose des présentations qui
peuvent étre utilisées par les instructeurs damgéldérations sportives et les établissements
d’éducation. Des versions un peu allégées dueitsuédois et en anglais, sont prévues pour
I'été 2004.

La FINADA propose également un service de listeenddi auxquelles il est possible de
souscrire. Les abonnés aux listes d’envoi sontdiggeants des fédérations sportives, des
médias et d’autres groupes d’intéréts. La FINADArlenvoie des articles de presse et les
modifications concernant les substances ou méthatkslites dans le sport pour les groupes
mentionnés ci avant.

La FINADA collabore avec les médias. Elle fourniésdinformations sur des themes
particuliers concernant le dopage et organise aingndeux fois par an des formations
destinées aux médias.

Supports
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En 2003 et 2004, la FINADA a mis a disposition dapports éducatifs destinés a différents
groupes cibles. Puhtaasti eteenpdain - Nuoren ijdredntidopingopas (Un guide antidopage
pour les jeunes athlétes) est destiné aux jeurdsted qui visent les compétitions de haut
niveau, il fournit des informations sur les res@bités des jeunes athletes en ce qui
concerne l'usage de substances dopantes. Puhtagstile - Valmentajan antidopingopas
(Un guide antidopage pour les entraineurs) traitedte et des responsabilités des entraineurs
dans la lutte contre le dopage. Puhtaasti kasvattaédntidopingopas urheilevan nuoren
vanhemmille [Un guide antidopage pour les parems athletes] fournit des informations
générales sur la lutte contre le dopage et lestautess dopantes destinées aux parents de
jeunes athletes.

La brochure intitulée « Les Substances et méthauesdites dans le sport » contient des
informations sur les substances et méthodes itgsrdinsi que sur leurs effets néfastes pour
la santé humaine. Cette brochure est diffusée lavgaide antidopage pour les jeunes athletes
et les entraineurs. Le guide des sports de Igsopres a été congu et publié conjointement
par la FINADA et la Fédération finlandaise des spde loisirs, Kunto ry. La Réglementation
finlandaise antidopage révisée, basée sur le Canadial antidopage (CMAD), entrée en
vigueur au début de 2004 est aussi disponible eioreimprimée.

Outre les supports éducatifs, la FINADA publie l@dhure «les Substances et méthodes
interdites dans le sport », qui indique la listgoar des substances interdites. Elle a été
imprimée en 70 000 exemplaires et la Liste destanbss interdites a été transmises a toutes
les parties prenantes, notamment les athletespergmnnel médical qui les accompagne. La
brochure est disponible sur Internet et est misppu quand il y a lieu (nouveaux
médicaments et modifications éventuelles). Ledeuss du site peuvent s’abonner a la liste
d’envoi et recevoir toutes les mises a jour dineetet par email. Les médias, les autres
parties prenantes et ceux qui ont souscrit a ta tikenvoi du site Internet sont informés
régulierement et tenus au courant des mises a jour.

3.7 Coordination avec les organisations sportives

Organisations sportives

La principale tache des organisations sportives dapolitique finlandaise de lutte contre le
dopage consiste a intégrer la réglementation ddN&ADA dans les statuts des fédérations
sportives. Bien que les conditions de financement ljictat et les statuts des fédérations
sportives finlandaises obligent celles-ci a resggrelet réeglementation antidopage finlandaise,
il est essentiel qu’elle soit incluse dans leueguss. Ceci permet de faire savoir a leurs
membres que la réglementation antidopage est réspelces fédérations ont I'obligation
concréte d'informer leurs organisations et leuranimes des problemes de dopage. Les
fédérations doivent définir leurs propres programmiae lutte contre le dopage afin de remplir
leurs obligations en matiere d’éducation et d’infation et de pouvoir bénéficier d'un
financement de I'Etat. La FINADA met en ceuvre cesgpammes en étroite collaboration
avec les fédérations.

L’Agence finlandaise de lutte contre le dopage FIMNA

La FINADA est une association indépendante finandigectement par le ministéere de
'Education. En Finlande, les associations sonieegar la Loi sur les associations. Le
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Comité directeur de la FINADA est composé de tro@ambres nommeés par les organisations
sportives, de trois nommeés par le gouvernementuet @présentant des athlétes qui n’a pas
de droit de vote. La mission de la FINADA consi&te

— rédiger et adopter la réglementation antidopage lgosport ;

— assumer le contréle antidopage en Finlande, eralmmihtion avec les organisations
sportives, le ministére de 'Education ainsi quautifes autorités et communautés ;

— réaliser les tests antidopage en Finlande et, ge@mén recoit mandat, a I'étranger ;

- conclure, suivre et mettre en oeuvre les accordessaires ;

— suivre le respect des regles et des accords fexéla péglementation antidopage ;

— organiser |I'éducation et la formation ;

— produire des informations et de la documentatidesetiffuser ;

— s’engager dans la coopération internationale dadstnaine de la lutte antidopage, et

— promouvoir la lutte contre le dopage par des astgimilaires.

Les missions du comité directeur de la FINADA stent

— préparer I'ordre du jour des réunions de 'assamiat

— assurer I'application des décisions prises lorsréesions de I'association ;

— gérer 'administration, les finances et le patrinede I'association ;

— adopter des régles antidopage pour le sport apgoésansulté les fédérations sportives ;

— nommer le président et le vice-président ainsi lpseautres membres du conseil de
surveillance et des autres organes

Conseil de surveillance et autres organes

— nommer et congédier le secrétaire général de kastsan et d'autres salariés et
— donner mandat aux ACD pour réaliser des tests.

Conseil de surveillance de la FINADA

Le conseil de surveillance de la FINADA est un dénciomposé de quatre membres, dont au
moins deux médecins et un avocat qui traitent destipns particulieres liées au controle

antidopage. Le comité directeur nomme le présidetes membres pour chaque mandat du
comité. Les membres du conseil de surveillance gigedt pas étre membres du comité

directeur ni avoir de liens avec des organisatispertives qui pourraient entrainer leur

exclusion.

Dans le cadre du processus de contréle antidopesjenissions du conseil de surveillance
consistent a :

- décider s’il y a eu violation de la réglementat@antidopage et s’il y a des circonstances
atténuantes ;

- accorder des exemptions pour des motifs thérapes particuliers afin d’autoriser l'usage
de substances médicales classées comme agentssdopan

La Réglementation antidopage finlandaise

La Réglementation antidopage finlandaise est engréevigueur le ¥ janvier 2004. La
Réglementation est suivie par toutes les disciplisportives organisées en Finlande. La
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Réglementation s’appligue aux membres de la Fédardinlandaise des sports, aux
organisations sportives nationales aidés par I'Etaa leurs membres, ainsi qu’'aux athlétes
qui participent a des compétitions. La Réglememniatiermet de tester les athletes qui se sont
engages a respecter ces regles quand et ou cplgésiecessaire.

La nouvelle réglementation remplit les conditiongés par le CMAD adopté par 'AMA
pour les instruments nationaux de lutte contreoleage.

Sanctions et procédure de recours

Dans la Réglementation antidopage finlandaise,séxtions prévues en cas de violation
correspondent a celles du CMAD. Mis en place pardeganisations sportives, le Comité
finlandais d’arbitrage des sports est un organ@pghinterne et indépendant. La réunion
annuelle de la FFS, dans laquelle toutes les aghons membres disposent des mémes
droits de vote, approuve les statuts du Comitébdiage et nomme ses membres pour un
mandat de quatre ans. Les membres doivent avdiipléme exigé pour pouvoir exercer la
fonction de juge et bien connaitre le droit du spSr les parties en conviennent, le Comité
peut aussi exercer une fonction de tribunal d’eaige.

La Liste des substances et méthodes interdites

Conformément aux procédures de ratification de#ésrainternationaux applicables en
Finlande, le ministére de I'Education consigneegtitne la Liste des substances et méthodes
interdites adoptée par le Groupe de suivi dansate lde données des traités sous forme de
déclaration de révision des annexes de la Convertantre le dopage du Conseil de
I'Europe. Il est possible de consulter et de secymer les modifications au ministére de
I'Education, celui-ci fournit également des infoitinas a leur sujet en Finnois et en Suédois.
Il incombe a la FINADA de diffuser ces informatiotians le secteur des sports.

En Finlande, la Liste des substances et méthoteslites est dressée et publiée tous les ans,
conformément aux lignes directrices de 'AMA et Qonseil de I'Europe. La Liste est
publiée sous forme imprimée et sous forme éleaaidans les deux langues officielle du
pays, le Finnois et le Suédois. La liste est dd&uauprés de :

— la FSF, les organisations et regions membres
- le Comité olympique finlandais

— toutes les fédérations sportives

— les instituts sportifs

— les écoles de formation professionnelle

- les établissements de I'enseignement secondaiciatipés dans le sport
- les centres de médecine sportive

- les centres sportifs municipaux

- les pharmacies

- le réseau médias de la FINADA

- et sur demande.

Les fedérations sportives sont chargées de difflerlistes aupres des athletes et des
entraineurs. Les fédérations sportives et les médiant informés séparément de la
publication d’'une nouvelle liste et de ses modifaas. La derniere version de la Liste est
accessible sur le site Web de la FINAD#Aww.antidoping.f).
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Controle antidopage, les agents de controle amig®PACD) et leur formation

Chaque année, le comité directeur de la FINADA &elope stratégie en matiére de tests qui
fixe le nombre de tests a réaliser, les disciplic@scernées ainsi que les objectifs. Tous les
tests sont réalisés par des ACD, agréés et forméslap FINADA, conformément aux
procédures indiguées par le contréleur en chey. dl actuellement 37 ACD agréés par la
FINADA dans le pays.

On peut classer comme suit les tests réalisésmaride depuis 1991 :

Année national hors national en compétition International, en
compétition compétition + hors

compeétition

1991 275 502 inclus dans le chiffre
précédent

1992 404 415 Idem

1993 426 267 145

1994 325 338 147

1995 309 286 338

1996 349 373 115

1997 375 419 483

1998 671 612 137

1999 703 648 81

2000 874 818 157

2001 699 739 467

2002 874 875 239

2003 875 960 311

Les tests réalisés a I'étranger

En 1993, la Finlande a conclu un accord sur lets tagtidopage avec les autres pays
nordiques. En vertu de cet accord, les agencesnaddis de lutte contre le dopage des
différents pays sont autorisées a tester les athtids autres sans avoir a le notifier a I'avance.
En outre, la Finlande a passé un accord de teSthopage avec I'Australie, en vertu duquel
'ASDA peut tester les athlétes finlandais qui $fainent en Australie et vice versa. En
général, la FINADA commande les tests réalisédesunthlétes finlandais qui s’entrainent a
I'étranger dans le cadre du systeme de qualité 180#&hvoie également deux ou trois fois par
an sa propre équipe d’ACD tester les athletesrfadis qui s’entrainent a I'étranger. Dans le
cadre d’'un accord annuel, TAMA commande des testdisés en Finlande sur des athletes
finlandais et étrangers qui s’entrainent en Findarich FINADA effectue les tests et TAMA
en rembourse le co(t.

Agents de contréle antidopage

Tous les ACD de la FINADA ont un dipléme de fornoatigénérale dans le domaine de la
santé (médecin, infirmier, physiothérapeute, amsistie laboratoire, etc.). Avant de pouvoir
étre formeés et agréés par la FINADA, ils doiveriadt ou 2 ans d’expérience comme ACD
assistant. Afin de maintenir leur niveau de compezeprofessionnelle, les ACD participent
tous les ans a au moins dix opérations de testaat moins une formation. La FINADA
évalue les ACD sur la base des rapports et auet®pérations de test.
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Engagement

Les athletes sont tenus de lutter contre le dopaaye,organisation centrale des sports (FSF)
et par leurs propres fédérations sportives. Toasnembres de la FSF sont tenus de respecter
la Réglementation antidopage finlandaise. En oldarE]JNADA a conclu des accords sépares
avec les fédérations qui n'appartiennent pas &k (fa Fédération finlandaise des sports de
santé et la Fédération finlandaise des sportsatmée). Les fédérations sportives utilisent
différents instruments pour imposer la lutte corlgedopage a leurs membres. Grace a
'augmentation de ses ressources, la FINADA a paguok année augmenter le nombre de
tests réalisés et intensifier les autres aspectsnl@ction dans ce domaine.

Comparaisons internationales

Jusqu’a présent, il n’existe pas de mécanismenatienal commun et fiable qui permette de
comparer le nombre de tests réalisés dans une.abn&equelquefois comparé la quantité de
tests rapportée au nombre d’habitants des différgratys. La FINADA fait de telles
comparaisons pour les pays membres de I'lADA depQ@2, les résultats sont présentés ci-
dessous.

Pays Nombre de| Résultats Habitants en | Ratio C/H | Ratio P/C
tests positifs millions
Australie 6,244 28 20 312 4,5
Canada 2,481 13 31 80 5,2
Danemark 1,769 13 5 354 7,3
Finlande 2,159 9 5 432 4,1
Pays-Bas 2,755 45 16 172 16,3
Nouvelle- 1,400 12 4 350 8,6
Zélande
Norvége 2,675 14 4 669 5,2
Suede 3,036 9 9 337 3
Afrique du| 2,373 46 45 53 19,4
Sud
Royaume-Uni | 7,473 116 59 127 15,5

Le ratio C/H est le rapport entre le nombre de édes et le nombre d’habitants dans un pays «itle P/C est
le rapport entre le nombre de résultats positifie @lombre de contrdles (en milliers) dans un pHyse s'agit
que d’'une des méthodes de comparaison de la situatitre différents pays et la valeur de ces infions est
trés relative.

Le tableau donne quelques indications sur le nomdledif de tests réalisés. Les pays de
I'IADA occupent les premieres places dans le momnalat, en ce qui concerne le nombre que
la qualité des tests. lIs respectent tous le systbamqualité ISO/ISDC.

Systéme de gestion de la qualité

Entre 1999 et 2003, la Finlande a développé uréBystde contrble antidopage conforme a la
norme 1SO 9001:2000 et aux normes internationabes [ contréle antidopage (ISO Pass
18873). Le but était de mettre en place un systaneontréle antidopage efficace, de grande
qualité et bien documenté ainsi que de gérer efficeent et d’améliorer sans cesse les
procédures de contrdle. Le but du systeme de gedtoa qualité est d’harmoniser le plus
possible le contréle antidopage au niveau global.
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Les principaux objectifs sont de :

— mettre en place un systéme de qualité qui s'étendeus les secteurs et permette
d’éduquer ainsi que de former toutes les partieagntes ;

— faire un audit des différents secteurs du systeengualité finlandais et de prendre, s’il y
lieu, les mesures rectificatives qui s'imposent ;

— gérer une documentation de qualité ;

— avoir une évaluation et une certification externesgstéme de qualité et

— maintenir et améliorer la coopération internatierexh matiére de systeme de qualité.

Le Systeme de qualité pour le contrble antidopagenaintenant en place depuis deux ans en
Finlande. Un Systeme de gestion de la qualité ané&éen place en 2003. A la fin 2003, la
FINADA a été jugée préte pour obtenir la certifioatet un audit a été réalisé en mai 2004.
Le DNV a accordé la certification en mai 2004.

Passeport antidopage

Le Passeport antidopage est un systeme électrogigyeermet aux athletes de mettre a jour
en toute sécurité leurs coordonnées et leurs dermd@ FINADA. En 2003, un systeme de
gestion pour le contrdle antidopage a été intégreyateme. A la fin de 2003, quelques 250
athletes s’étaient inscrits pour se munir d’un Bpsg antidopage. En 2004, leur nombre va
augmenter car les athletes du panel de test edpiets collectifs vont pouvoir se munir d’'un

Passeport antidopage.

Le systéme de gestion du contrdle antidopage été en janvier 2003. Grace a différentes
recherches, la FINADA est en mesure d'établir didistiques concernant les tests. Le
systeme de gestion fournit des informations syldaning des contrdles antidopage, les tests
antidopage demandés, les rapports concernant leguaments dans la réalisation des tests,
les tests réalisés, les archives et les log fllasmise en place du systeme de gestion a été
achevée a la fin 2003. L’action de controle antalppet la gestion du Passeport antidopage
des athletes ont ainsi été réunies sous la ménessadrLe systéeme continuera a étre amélioré
en 2004.

Planification stratégiqgue, évaluation et dévelopgeim

La planification stratégique, I'évaluation et levéoppement de la FINADA sont basés sur le
systeme de carte de balance pondérée et le sydeemelité ISO 9001:2000. Grace a la carte
de balance pondérée, il est possible de mesurer,ghaque fonction, dans quelle mesure on
a réussi a atteindre les objectifs et les partresigntes identifies pour chaque fonction. Le
comité directeur et le bureau de la FINADA contndla réalisation des objectifs au moyen
de différents systemes de gestion. Un plan d’aationn plan financier, un rapport annuel,
des comptes annuels, un plan de projets annuelsedidgrammes d’évolution constituent les
principaux instruments de suivi de I'action de IAIADA. La FINADA remet également des
rapports d’'activités annuels a ses partenairesnatienaux tels le Conseil de I'Europe, les
membres de I'lADA et les pays nordiques.

3.8. Coopération internationale
La coopération internationale est menée en colilmor étroite entre le ministere de

I'Education et la FINADA (lisatty). L'objectif deactivités internationales de la FINADA est
de promouvoir I'harmonisation des codes et régléatems dans le monde. Dans ce but, la
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FINADA participe activement a I'action de nhombresiggganisations et aide d’autres pays a
développer leur systéme de lutte contre le dopage.

L’Agence mondiale antidopage

L’AMA ( www.wada-ama.ongest une fondation financée par le COI et diff&sgmays, elle
développe et promeut la lutte contre le dopage ianmsnde.

Depuis la création de 'AMA, la Finlande a toujowantribué a ses activités dans les forums
internationaux (notamment IGCCADS - coopératiotreetes Etats Membres de 'UE dans le
domaine des sports). Lors de la création de 'ANBAFinlande a contribué activement a la
préparation de son systeme de financement. Lagsemigion, de niveau ministériel, de la
Finlande au Comité exécutif et au Conseil de fandatle 'AMA est le signe de son

engagement pour le développement des activitéselle-a. Le fait que des finlandais

occupent et aient occupé des sieges au « Com@@cinet administration », au « Comité
éthigue et éducation » et au « Comité juridiqust»également la preuve de cet engagement.

En 2003, la FINADA a participé a la préparationlaesersion définitive et & I'adoption du
Code mondial antidopage rédigé par 'AMA. La FINADA le ministere de I'Education ont
préparé leurs avis sur le CMAD dans le cadre diwuge de coordination interministérielle,
présidé par le ministére de I'Education et compteséeprésentants du ministere des Affaires
étrangeres, du ministére de la Justice, du misistes Affaires sociales et de la santé et de la
FINADA. En outre, des experts, des organisatiorsts@s, le ministére de I'Education et la
FINADA on débattu des problemes de lutte contrdolpage dans le cadre d’'un forum séparé.

La FINADA a contribué activement au programme dgation de 'AMA qui constitue
actuellement la priorité de cette derniere. La HIMAet les instances organisatrices des
Championnats du monde d’athlétisme de 2005 ont camuéndes négociations avec 'AMA
sur la coopération en matiere d’éducation et densonication, dans le cadre du programme
d’éducation et de coopération de cette organisation

La FINADA a participé activement au programme daateurs indépendants (Ol) et a
participé a plusieurs missions d’Ol. Le programnwbslervateurs indépendants a été concu
pour I'observation impartiale et le reporting detdes aspects du programme de lutte contre
le dopage dans les compétions sportives interrelésrde premier plan.

L’AMA travaille & 'amélioration du systeme généddadministration et de gestion de la lutte
contre le dopage (ADAMS). La FINADA a également genété a I'AMA le Passeport
antidopage.

UNESCO — Organisation des Nations Unies pour I'@tlon, la science et la culture

La Finlande participe politiquement et financiereme& I'élaboration de la Convention
internationale contre le dopage dans le cadre WESCO. Pour préparer la position de la
Finlande et la mise en ceuvre du traité, la collatbmm entre les différentes administrations a
éte renforcée grace a la création d’'un réseau dpécation pour la préparation de la
convention. Présidé par le ministére de I'Educatienréseau inclura des représentants du
ministere des Affaires étrangeéres, du ministereladegustice, du ministere des Affaires
sociales et de la santé et du ministere de I'letériLa FINADA a un role clé de par son
expertise en ce qui concerne le contenu.
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Conseil de I'Europe

La Convention contre le dopage du Conseil de I'Bardvww.coe.in) est un traité
intergouvernemental par lequel les Etats s’engageateer les conditions nécessaires a la
lutte contre le dopage. Le traité a été ratifié4apays, 8 autres pays l'ont signé.

La Finlande a participé au Groupe de suivi de lav@ation contre le dopage et a ses groupes
consultatifs. Elle a occupé la vice-présidence dau@e de suivi en 2001-2002.

Des experts finlandais ont participé a plusieurssions de conseil et d’évaluation dans le
cadre du Projet sur le Respect des engagementuseiCde I'Europe et ont collaboré a

I'organisation de séminaires pour des pays eurapé&endéveloppement. La FINADA a

presque toujours participé aux Groupes consultagifis les Questions juridiques et

I'Education.

Union européenne

L’Union européennewfww.europa.eu.inta également cofinancé des projets de lutte cdatre
dopage. La FINADA a dirigé un projet et a été paatee dans un projet dirigé par les Pays-
Bas.

Association des agences nationales antidopage (AD)AD

L’ANADO (www.antidoping.no/anagoest une association pour les agences antidopage
nationales. Elle diffuse I'information et promeatdéveloppement d’organisations nationales
antidopage fortes. La FINADA est un des membresldteurs de 'ANADO. Lors de la
réunion d’inauguration, la FINADA s’est vue attrdsuun siege au comité executif de
'’ANADO et, au printemps 2004, la vice-présidente.but de TANADO et de renforcer et

de maintenir la communication réguliere et de prowodar la coopération entre les
organisations antidopage. L'’ANADO a un réle impattdans les négociations concernant les
accords de tests conclus entre les agences natsoaatidopage et '’AMA en 2003.

Arrangement International IADA

L’IADA, International Antidoping Arrangement est umaité intergouvernemental (entre
I'Australie, le Canada, le Danemark, la Finlandes Pays-Bas, la Nouvelle-Zélande, la
Norvége, I'Afrigue du Sud, la Suede et le Royaunmé}Uson but est de développer des
systemes de qualité pour le contrdle antidopageeretcoopération avec 'AMA, d’'aider

d’autres pays a adopter un systéme de qualité.

La principale priorité de I'lADA est de développen systeme de qualité pour les tests
antidopage. L'IADA a coopéré étroitement avec I’AMgour développer les standards
internationaux de contrble basés sur le CMAD. LEADA et le ministere de I'Education
sont tous deux impliqués dans le travail avec 'BAD

Coopération nordigue

Les pays nordigues ont procédé a des échange®rdiafions intenses pour harmoniser et
développer 'action de lutte contre le dopage. €rateur tradition ancienne de coopération et
de coordination, les pays nordiques sont parmplies avancés du monde dans le domaine de
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la lutte contre le dopage. La coopération nordiquété particulierement étroite dans le
développement de systémes de gestion de la qdakté&éontréles antidopage dans différents

pays.
Dans les années 80, un accord antidopage liait ld§jgpays nordiques. En 1994, ils ont

conclu un accord permettant de procéder a desdastsles autres pays signataires en toutes
circonstances.

Coopération bilatérale

La Finlande a conclu des accords et a participé darcadre de ceux-ci a la coopération
bilatérale dans la lutte contre le dopage (notantipanl’échange d’experts) avec certains des
signataires. En outre, la Finlande et d’autres paysliques ont soutenu l'action de lutte

contre le dopage dans les pays baltes et a laenipdace de programmes nationaux de lutte
contre le dopage dans ces pays.

Autres formes de coopération internationale

La FINADA a été chargée de la mise en oeuvre diajepde lutte contre le dopage financé
par I'Union européenne et a participé en tant cartepaire a un projet dirigé par les Pays-
Bas. Le projet dirigé par la Finlande était réaéadiaison avec le Conseil de I'Europe.

4. PROTOCOLE DU CONSEIL DE L'EUROPE ET CONVENTION D E L'UNESCO

La Finlande a signé le Protocole additionnel dédavention le 12 novembre 2002. Il n’a pas
été ratifié ni mis en oeuvre ou transposé dandéslation finlandaise. Pour le ratifier, la
Finlande a décidé d’attendre I'achevement des twagar la Convention internationale contre
le dopage dans le sport actuellement préparée’'pESCO. De cette facon, la Finlande
pourra évaluer et coordonner I'application du Peote et du nouveau traite.

5. ACTION DE LUTTE CONTRE LE DOPAGE ET LE SPORT N ON ORGANISE
Recherche

Bien que la FINADA ne participe pas a la recherdaes le domaine de la lutte contre le
dopage, elle suit et soutient les recherches medes ce domaine par les universités et
autres instituts de recherche. Des réunions codssaca la recherche se sont tenues au
Département d’éducation physique et de sciencemlescdu sport (éthique du sport) de
I'Université de Jyvaskyla.

L’Institut national de la santé publique a mené desherches sur les effets néfastes des
stéroides anabolisants sur la santé. En 2003, Tikaria a publié une these sur le sujet (Les
effets néfastes des stéroides anabolisants and®gaur les systemes cardiovasculaire,
métabolique et reproductif des personnes qui eseati)

Le Laboratoire de tests antidopage de la Socié&é dboratoires unis s’est surtout intéressé
aux stéroides anabolisants. Deux projets sont llrent menées en collaboration avec le
département de pharmacie de I'Université d’Helsiekifinancés par le TEKES, I’Agence
finlandaise de technologie. Le premier a pour beitdévelopper de nouvelles méthodes
d’analyse et le second étudie la production de am@p de référence synthétiques.
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Le 1°" aodt 2001, le projdtes glucoronides stéroidiens, développement dalyae LC/MS
pour la détection du doping dans le sp@hromatographie liquide/masse spectrométrique)
financé par I'Union européenne, a été lancé poardumée de trois ans. Le but est de produire
de nouveaux composés synthétiques de référence eetdédelopper des méthodes
correspondantes. Outre la Société des Laboratames le Département de pharmacie de
I'Université d’Helsinki et les Centres d’athlétisnm@ympique d’Athénes et de Cologne
participent au projet. Les résultats obtenus jusqorésent ont été présentés dans des
conférences internationales et certains ont étégsutbans leur intégralite.

En 2004, Le Département des sciences socialesaiti(gthique du sport) de I'Université de
Jyvaskyla a publié une étude sur I'image dans fimpi publique des sports dans lesquelles on
insiste beaucoup sur la lutte antidopage.

La FINADA et les forces armées finlandaises onatmité pour établir des statistiques sur
'usage d’agents dopants par les nouveaux constiite premiére étude a été réalisée en
1995 et une deuxiéme en 2003.

Clubs de gymnastique

La FINADA et la Fédération finlandaise des sports Idisirs Kunto ry ont rédigé un
engagement de lutte contre le dopage qui peuéspté par tous les clubs de gymnastique.
Les clubs de gymnastique signent un accord avetNADA et la Kunto ry par lequel elles
s’'engagent a promouvoir une pratique du sport shpmage. Ces clubs de gymnastique
assurent et développent des activités de gymnastipi grande qualité qui excluent
I'utilisation, la distribution ou la publicité daibstances interdites dans le sport. Les clubs de
gymnastique ont entrepris d’exclure tout membre spiirendrait coupable de ['utilisation
d’agents dopants ou de I'empécher de s’entrainer.

Les signataires recoivent un certificat de la FINMEX de la Kunto ry pour leur coopération.
Le certificat est une reconnaissance des choig fait la salle de gymnastique en matiere de
valeurs, d’éthique et d'attitudes. Les salles daggstique qui ont rejoint l'initiative pour des
sports de loisirs propres adoptent une positioméeet prennent leurs responsabilités sociales
pour des sports de loisirs propres. Dans les ctigdogymnastique qui ont le certificat, la
FINADA est en droit de tester les athletes queatthutions lui permettent de tester. Les
noms des clubs de sport certifiés sont publiédesusites Web de la FINADA et de la Kunto

ry.
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Contacts

Timo Haukilahti, Special Governmental Advisor
Ministry of Education

PO Box 29

00023 Valtioneuvosto, Finlande

Email :timo.haukilahti@minedu.fi

Minna Polvinen, Senior Adviser
Ministry of Education

PO Box 29

00023 Valtioneuvosto, Finlande
Email : minna.polvinen@minedu.fi

Kerstin Ekman, Director, Sports Policy
Finnish Sports Federation

00093 SLU, Finlande

Email :kerstin.ekman@slu.fi

Juha Viertola, Secretary General
FINADA

Radiokatu 20, Finlande

Email :juha.viertola@antidoping.fi

Pirjo Krouvila, Director, International
FINADA

Radiokatu 20, Finlande

Email : pirjo.krouvila@antidoping.fi

Pour des informations complémentairggnw.antidoping.fi

Annexes

La structure des organisations sportives finlaregais
Organisation de la FINADA
Historique de la FINADA
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Organisation de la FFS

Activités civiles dans les sports finlandais

1,1 million de membres

1

Niveau local

Clubs sportifs et autres organisations locales

Niveau régional

Organisations régionales Unités régionales deg
organisations membres de la FFS
de la FFS (15)

Niveau national

Fédérations sportives nationales (75)
Organisations de sports de santé (2)
Association finlandaise pour la jeunesse (1)
Organisations sportives pour des groupes partisu(8
Comité olympique finlandais (1)
Organisations sportives d’étudiants et d’écoles (4)
Fédération sportive des travailleurs finlandais (1)
Organisations sportives de langue suédoise (8)
Membres de soutien (12)

Fédération finlandaise des sports
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AGENCE FINLANDAISE DE LUTTE
CONTRE LE DOPAGE (FINADA)

MEMBRES

Fédération finlandaise des sports
Comité olympique finlandais
Comité paralympique finlandais
Société finlandaise de médecine sportive
Ministere finlandais de I'Education

{

COMITE DIRECTEUR
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ﬂ Conseil de surveillance

BUREAU

PRINCIPALES ACTIVITES

> Contr6le antidopage
> Education
> Activités internationales

ACTIVITES D'ASSISTANCE
N N

AN AN

Administration Communication Services médicaux ®ewjuridiques

AN

Recherche
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Historique

Généralités

Le CIO a créé la Commission médicale en 1967 de-cela été la plus haute autorité de
contrdle antidopage avant la création de 'AMA.

La Convention contre le dopage du Conseil de I'paro1990) est le seul traité
intergouvernemental dans ce domaine qui ait éifgérpar les parlements des Etats Membres.
Le traité oblige les Etats a organiser la lutteteie dopage sur leur territoire et a fournir les
ressources nécessaires pour cette lutte. La Fimlanété I'un des premiers pays a signer le
traité, le 16 novembre. Le Parlement finlandaiatdié le traité le 26 avril 1990 et il est entré
en vigueur le 1 juin de la méme année.

L’AMA, créée en 1999 a pris en charge la promotdia coordination de la lutte contre le

dopage au plan international. Elle est financéele@o&lO et des Etats. Le Code de 'AMA a

été terminé a temps pour la Conférence mondial€ajgenhague qui s’est tenue du 3 au 5
mars 2003 et au cours de laquelle la Finlandeifjnés Les organisations sportives doivent
appliguer le Code pour les Jeux olympiques de 20@hénes et les Etats pour les Jeux
olympiques de Turin en 2006.

Finlande

En Finlande, le Comité olympique national a comnéeles tests antidopage en 1971. Le
Comité national antidopage a été mis en place 8& &9ec I'aide des organisations sportives
et les tests ont commencé en 1984.

L’Association pour la promotion de la médecine $iperet des tests physiologiques (Liite

ry.) a été créée en 1990 et elle a lancé un naugane indépendant, le Comité antidopage
finlandais. Etant donnée le développement importid activitées du Comité antidopage

finlandais, il a été décidé de le séparer de I lri. La nouvelle Agence finlandaise de lutte
contre le dopage, entierement indépendante, aé&té e 8 novembre 2001.
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B. Rapport de I'équipe d’évaluation

Introduction

La visite a été organisée avec beaucoup de soilesetmembres de I'équipe ont été
chaleureusement accueillis par le gouvernemersdrfddis et I’Agence antidopage finlandaise
(FINADA). L’équipe d’évaluation a été bien prise eharge et des informations et une
documentation complétes ont été mises a sa digpusit

L’équipe d’évaluation a pu obtenir des informatiosisr tous les aspects pertinents du

programme antidopage de la Finlande et s’entretdireéctement avec toutes les personnes
clés participant au programme. Les discussiongttntmenées dans un esprit d’ouverture et
de transparence et les acteurs de la lutte canttepage ont été réceptifs aux nouvelles idées
proposées. Par ailleurs, les experts ont tiré debneux enseignements de I'expérience de la
Finlande en matiére de lutte contre le dopage,egtiitres en avance dans de nombreux
domaines.

Le systeme finlandais de lutte contre le dopageéggtpar les principes d’autonomie du sport
et de subsidiarité entre le role des pouvoirs psldit la mission des organisations sportives.
La tache du gouvernement est de définir les regmlités de chacun et de réunir et assurer
les conditions nécessaires a la pratique du sparttaille de la Division des Sports du
ministere de I'Education est par conséquent extinéemé réduite par rapport a celle de ses
homologues internationaux et le Conseil nationa sgorts (13 membres désignés par le
gouvernement) agit comme un lien essentiel ensrpdeivoirs publics et le monde du sport.

Article 1 — But de la Convention

Les Parties, en vue de la réduction et, a terme/'dienination du dopage dans le sport,
s'engagent a prendre, dans les limites de leurgodifions constitutionnelles respectives, les
mesures nécessaires pour donner effet aux dispasitie la présente Convention.

»= Ces derniéres anneées, les autorités finlandaigeacoompli d'importantes réalisations
en matiere de lutte contre le dopage : créatioPAdence antidopage finlandaise, mise
en ceuvre du code finlandais antidopage, mise &e plan programme de lutte contre
le dopage complet et de grande qualité. Des meslgekitte antidopage figurent
également dans le code pénal (en ce qui concesmisdgies pour la santé), la Iégislation
relative aux soins médicaux et de santé et la Uoil'slimentation. S’agissant du
principe fondamental d’autonomie du sport, lesegmgintations sportives sont adoptées
au sein des organisations sportives et non pgrdasgoirs publics. Par conséquent, les
références au dopage dans la législation sportivies(r le sport et loi sur les
subventions) ne sont pas explicites mais concefesnjuestions relatives a I'éthique
dans le sport et habilitent le gouvernement a @éad I'attribution de subventions. Les
critéres présidant a I'octroi de subventions saiings une fois par an dans une lettre
assortie de lignes directrices adressée par lest@igi aux organisations sportives. Ces
lignes directrices contiennent des critéres tnéststque la Fédération doit appliquer et
sur lesquels elle doit faire rapport pour pouvaeétendre a l'octroi de subventions. La
mobilisation des pouvoirs publics se traduit pdteais dans l'important soutien
financier qu’ils apportent a la FINADA (qui s’éleaepres de 1,3 million € en 2003) issu
des recettes de la loterie.
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L'équipe d’évaluation a noté que le probleme gidg trés au sérieux et que le gouvernement
était disposé a s'investir dans la lutte antidopagenotamment a mettre en ceuvre les
dispositions de la Convention contre le dopagee Bllpar ailleurs compris I'importance du
principe d’autonomie du sport en Finlande. Ellegalément pris conscience que la ferme
volonté des pouvoirs publics et I'imprécision durmealégal s’expliquaient par des raisons
d’ordre contextuel telles que la disponibilité dessources issues des recettes de la loterie et le
consensus politique pour la mise en ceuvre dundiqua antidopage. Aussi I'équipe
d’évaluation craint-elle que la |égislation actaefie reflete pas suffisamment 'engagement

politique et financier pour lui permettre de s’insedans le long terme.

L'équipe d’évaluation constate que la Finlande pred les mesures appropriées et investit
suffisamment de moyens dans les politiques de lutt®ntre le dopage. A cet égard l'art. 1
de la Convention est respecté. Sa mise en ceuvre Ritong terme pourrait toutefois étre
renforcée.

Recommandation
- [a] I'équipe d’évaluation propose que le ministerevisage de mettre a profit I'actuel
consensus et la disponibilité des ressources aimdttre en place un cadre légal
réunissant les conditions préalables nécessairesaativités antidopage. Ce cadre
serait I'expression juridique de I'actuel engagetrpaiitique et préserverait le principe
d’autonomie du sport. Cette initiative pourrait iegaent aider a trouver des solutigns
pour répondre a ces besoins dans le futur.

Article 2 — Définition et champ d’application de laConvention
1. Auxfins de la présente Convention :

a. on entend par «dopage dans le sport» I'admatish aux sportifs ou l'usage par ces
derniers, de classes pharmacologiques d'agent®page ou de méthodes de dopage;

b. on entend par "classes pharmacologiques d'agdet dopage ou de méthodes de
dopage", sous réserve du paragraphe 2 ci dessassclasses d'agents de dopage et de
méthodes de dopage interdites par les organisatspastives internationales compétentes, et
figurant sur des listes qui ont été approuvéesi@groupe de suivi en vertu de l'article 11.1.b;

c. on entend par «sportifs» les personnes des skxes qui participent habituellement a
des activités sportives organisées.

2. Tant qu'une liste des classes pharmacologiquéxdites d'agents de dopage et de
méthodes de dopage n'aura pas été approuvée maolpe de suivi en vertu de l'article
11.1.b, la liste de référence contenue dans |'amea présente Convention s'applique.

= Les dispositions légales ne comportant aucun reggiemiétaillé sur le dopage, il n’existe
pas de définition gouvernementale du dopage dansptet. La réglementation qui
s’appligue est le code finlandais antidopage guc@sforme au code mondial antidopage et
contient une définition plus précise du dopagedle-ae correspond cependant a la définition
de la Convention.
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De la méme maniére, d’apres le code finlandaislapéige (sect. 8(1)), la liste de '’Agence
mondiale antidopage (AMA) correspond a la listesdiestances interdites qui s’applique en
Finlande. Dans la mesure ou la liste de 'AMA edtiallement la liste qui fait référence au
niveau international et qu'elle est approuvée pafstoupe de suivi, cette définition est
également respectée. Toutefois, la référence atré&udistes (Comité international
olympique, Fédération internationale et Fédératiationale) dans la section 8(3) du code
finlandais antidopage semble étre en contradictiat I'harmonisation censée étre réalisée
avec la liste de 'AMA.

La définition de la notion de “sportif” est impartte car en définitive elle définit le champ
d’application de la convention. Au titre du codaldndais antidopage, les sportifs sont
membres de la fédération finlandaise des sportsaacailopté les criteres du programme
antidopage pour l'attribution de subventions en019& fédération finlandaise des sports
comprend 127 fédérations sportives (90%), soiuksgtotalité des fédérations sportives de
Finlande. Toutes les fédérations qui sont membres Mbuvement olympique ou
paralympigue national sont notamment liées paotie dinlandais antidopage. Par ailleurs,
la FINADA a signé des contrats avec certaines &abdrs nationales qui ne sont pas
membres de la confédération sportive finlandaiseynae I'organisation sportive militaire.
La préparation d’'un contrat entre la FINADA et chadédération nationale est en cours.
Pres de 300 sportifs finlandais de haut niveau détenteurs d’un passeport antidopage et
sont par conséquent membres du pool de contréles’alyjit de sportifs qui sont
subventionnés par le Comité olympique national eetsdortifs qui bénéficient d'aide a
I'entrainement pour les disciplines non olympiquea. FINADA pratique toutefois des
contréles antidopage lors des compétitions poguksi-totalité des disciplines sportives, y
compris celles qui ne sont pas les plus médiatiggesontrole a ainsi été effectué apres une
compétition de «lancer de bottes » en 2003). l@wites de prévention concernent
essentiellement les sportifs de haut niveau etjdases sportifs. Toutefois, certaines
initiatives ont été prises pour toucher un évemptais large de sportifs. La coopération mise
en place avec les centres de sports de loisimssetmbrts de I'armée en témoigne.

L'équipe d’évaluation n'a pas été en mesure d'prier la section 8 du code finlandais

antidopage et d’établir ainsi que la référenceuaiplrs listes n’entrainait pas de contradiction.

L'équipe d’évaluation a noté que les activités alé-INADA mettaient avant tout I'accent sur
les sportifs de haut niveau. Par alilleurs, les ritdins chargées des programmes éducatifs

s’attachent essentiellement a transmettre desniafitons aux sportifs de haut niveau. Cette
situation est compréhensible étant donné les sftmtiossaux qui ont été déployés pour mettre
en ceuvre le code mondial antidopage. Toutefoigpliegation de mesures antidopage pour tous
dans le sport ne semble pas étre la premiere dm¥tqs ; la lutte contre le dopage devrait

pourtant encourager des comportements antidop&get@hs ceux qui pratiquent un sport.

L'équipe d’évaluation reconnait que les définitionsqui s’appliquent sont conformes a la
Convention. Toutefois, il n'existe aucune réglemeation stipulant que toute personne
pratiquant régulierement une activité sportive estconcernée par les activités antidopage;
il conviendrait de remédier a cette situation.

Recommandation
- [b] I'équipe d’évaluation recommande de vérifieit sst nécessaire de clarifier |a
section 8 du code finlandais antidopage pour éwitere contradiction entre les regles
de la section 8(1) et de la section 8(3).
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[c] 'équipe d’évaluation recommande que les fatudispositions |égales relatives 3 la
lutte antidopage stipulent clairement que les gesupbles de la lutte contre le dopage
englobent (au minimum) toutes les personnes quiiqoent une activité sportive
organisée de maniére réguliere. L'élargissemera gmlitique antidopage suppose|la
participation d’autres acteurs (santé publique, ioipalités) et nécessiterait que soiént
définies les compétences des partenaires concerneés.

Article 3 — Coordination au plan intérieur — 3.1

1.

Les Parties coordonnent les politiques et légas de leurs services gouvernementaux et

autres organismes publics concernés par la luttérede dopage dans le sport.

[.]

La loi finlandaise sur le sport prévoit que le reiare de 'Education soit responsable de
la coordination générale des questions relativda politigue sportive au sein du
gouvernement, y compris de [Iattribution de subwmest gouvernementales aux
organisations sportives. Chaque année, le ministire 'Education décide de
l'affectation du budget de I'Etat issu des recettles la loterie, et notamment du
financement des activités de lutte contre le dophgdoi sur le sport décrit également
le réle du Conseil national des sports nommé pgolezernement. Les représentants du
ministére de I'Education ont fait observer que len€kil national des sports s’était
également occupé de questions relatives au dopagexemple aprés les championnats
du monde de ski nordique a Lahti tel quindiqué sdémRapport de la commission
d’enquéte sur le dopageommission mise en place par le ministére deudation.

En vue de mettre en ceuvre un grand nombre de dtispegle la Convention contre le
dopage, la FINADA, autorité désignée par les ogmimns sportives et le
gouvernement, a été créée en 2001, prenant les mdlane structure antérieure qui
menait déja des activités antidopage depuis 19&4.nhembres du comité directeur de
la FINADA sont nommeés par le ministére de I'Eduzatet les organisations sportives.

Des informations plus détaillées sur la coordimaties activités antidopage avec les
autres ministeres et instances gouvernementalest®@mprésentées par les représentants
du ministére de la Justice, du ministere des AffaBociales et sanitaires, des autorités
douanieres finlandaises et du Bureau national dtigations. Ces instances participent
a titre individuel aux activités de lutte contre depage mais il n’existe aucune
coordination spécifique entre les instances gowreemtales en matiéere de lutte contre
le dopage.

Le ministere de la Justice est représenté aupresriieil de surveillance de la FINADA
par un expert juridique.

Les autorités douanieres finlandaises participéatidgte antidopage par l'intermédiaire
de leur division pour la répression des fraudedle«i a constaté une augmentation des
abus de substances dopantes via le nombre d’ioinacinstruites (73 infractions en
2003) et veille par conséquent également a la fiomaéguliére de ses agents. Les
activités de formation des autorités douaniérdarftaises sont menées en coopération
avec la FINADA. Lors des enquétes sur la circufatie substances dopantes dans le
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pays, les autorités douanieres travaillent entétamllaboration avec le Bureau national
d’investigations.

» La participation du ministére des Affaires sociadgssanitaires n’est pas clairement
définie et concerne essentiellement les produigsmacologiques, dont la disponibilité
est contrblée par une législation complexe. Linfation et la formation du personnel
soignant sur les questions relatives au dopagegient étre améliorees.

= En outre, les municipalités, qui jouent certes dle icrucial dans le systeme sportif
finlandais, ne jouent pas un role de premier ptamatiére de politique antidopage.

Par conséquent, I'équipe d’évaluation a observélgu®ordination des activités antidopage
entre les départements du gouvernement s’opér&inetion des besoins et a estimé qu’ils ne
conjuguaient pas leurs efforts pour tendre vershjectif commun.

L’équipe d’évaluation a observé que tous les miniétes concevaient plus ou moins de la
méme maniere les questions relatives a la lutte coa le dopage. Il conviendrait toutefois
que les ministéres concernés améliorent la coorditian de leurs politiques et activités en
vue d’assurer pleinement le respect de 'art. 3.1alla Convention.

Recommandation
- [d] En vue d’'assurer une meilleure coordinatid@guipe d’évaluation pense que (la
Finlande devrait créer un comité interministéri@rrpanent de coordination pour
'échange d’informations au niveau national eng® ministeres de I'Education, de|la
Santé, de la Justice, de I'Intérieur (police etaims). La FINADA pourrait y prendre
part (en tant gu'organe indépendant). Les instaspestives municipales devraient
€galement étre associées en coopération avRADA.

- Une meilleure coordination devrait profiter aprogrammes d’information et
d’éducation, notamment ceux destinés au grand @ablplus particulierement aux
jeunes. Il serait d'utile d’élargir certains aspedes politiques antidopage a tqus
les niveaux des activités sportives, du haut nijjaagu'aux sports de loisirs. Le
comité de coordination en question pourrait acaowhe attention appropriée au
probleme des clubs de gymnastique, qui, dans nertas, ne reléevent d’aucune
|égislation ni réglementation.

- Elle contribuerait également au partage d'exgyée et permettrait de s’inspirer
des activités qui ont fait leur preuve. Ainsi, uogramme de formation semblable
a celui que suivent les agents des douanes poardait & renforcer les capacités
en matiére de lutte contre le trafic de substamigmntes, en systématisant par
exemple la mise en ceuvre de programmes de formguiiere a l'intention des
forces de police et des procureurs. Une meilleacgdination pourrait permettre|a
d’autres catégories de fonctionnaires, a l'instas détérinaires et inspecteurs

(médicaux, pharmaceutiques, commerciaux et fiscdiyrendre part.

Article 3 — Coordination au plan intérieur — 3.2

2. Elles veillent a ce qu'il y ait application pigie de cette Convention et, en particulier, a
satisfaire aux exigences de l'article 7, en corifid® cas échéant, la mise en ceuvre de



T-DO (2005) 12 40

certaines dispositions de la présente Conventieme autorité sportive gouvernementale
ou non gouvernementale désignée a cet effet, oe anganisation sportive.

» La coordination pourrait certes étre améliorée niaguipe d’évaluation n'a pas identifié
d’autres aspects de la Convention qui ne soientnpasen ceuvre par un organe ou une
organisation compétente. L'équipe d'évaluation asepbé que I'Agence antidopage
finlandaise (FINADA), organisation non gouvernenadmtfinancée essentiellement par le
ministere de I'Education grace aux recettes deotarie nationale, s’occupait de la
coordination des programmes de contrOle antidopagge que d’autres taches du domaine
de I'éducation, de linformation, de la coordinatilnternationale et de la recherche. La
FINADA est également chargée de la mise en ceuwser@égementations internationales
relevant du Code mondial antidopage.

L’équipe d’évaluation a conclu que I'organisatio@dngrale des politiques antidopage et la
répartition des taches assuraient I'applicatiortalges les dispositions de la Convention et
notamment celles qui concernent les organisatipogises.

L’équipe d’évaluation conclut par conséquent que #hrticle 3.2. est appliqué.
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Article 4 — Mesures destinées a limiter la disponibté et 'utilisation d'agents de dopage
et de méthodes de dopage interdits — 4.1

1. Les Parties adoptent, selon les cas, une législades réglements ou des mesures
administratives pour réduire la disponibilité (etptamment, des dispositions visant a
contréler la circulation, la détention, l'importatn, la distribution et la vente) ainsi que
l'utilisation dans le sport d'agents et de méthodeslopage interdits et, en particulier, de
stéroides anabolisants.

« En Finlande, comme dans beaucoup d’autres pagsulernement et le monde du sport se
partagent la responsabilité d'assurer le respediadéle 4. Il incombe au gouvernement
d’élaborer une législation pour empécher l'accex aubstances dopantes et aux
organisations sportives de réduire, voire d'éragligtusage de substances interdites dans le
sport. En 2002 le gouvernement a voté un amendesme@bde pénal entré en vigueur fe 1
septembre 2002. Le Code pénal érige en infractéoralp — pour les sportifs et toute autre
personne — la préparation de produits dopants guesileur importation, leur diffusion et
leur détention dans le but de les diffuser. Langenednt a également été appliqgué a d’autres
lois. La détention ou l'usage de substances dopaséas intention de les diffuser, n’est pas
répréhensible. Il existe également d'autres disiposi juridiques visant a protéger les
individus contre 'usage de médicaments et autnbstances présentant un risque pour la
santé. En 2003, 73 infractions de dopages onhstiiites. Aucune comparaison parlante
n'a pu étre realisée avec les années précédentsslalanesure ou la loi sur les actes
répréhensibles de dopage n’a pris effet qu'en sepie 2002. Une augmentation constante
des abus de substances dopantes a été observéereflete dans les chiffres sur la
contrebande. La plupart des substances proviemlgeRussie, d’Espagne, d’Allemagne et
de Bangkok (I'un des plus importants fournisseulisexiste également un marché sur
I'Internet qui se développe de plus en plus.

» Des organismes de protection sociale menent deg@ste prévention.

» S’agissant de la prévention en matiére d’'usageutlstances dopantes, un accord a été
conclu entre la FINADA et I'organisme de coordinatdes clubs de gymnastiqu&uto ry)
au titre duquel les clubs de gym peuvent demandétenir une certification antidopage qui
leur est délivrée aprés un processus d’évaluation.

» Les douanes et la police ménent des enquétes t@mgaur les substances dopantes tandis
gue d’'autres départements concentrent davantagefferts sur d’autres stupéfiants.

L’équipe d’évaluation estime que, selon le gouverert, les défis se posent davantage en
dehors qu’a l'intérieur du monde du sport. Cettestderation explique pourquoi le ministere
des Sports ne prend pas plus activement part @ol@ioation de la lutte contre le trafic et la
disponibilité de substances. Grace aux entretigas Bes représentants des ministeres de la
Justice et des Affaires sociales et sanitaires guavec la police et les douanes, I'équipe
d’évaluation a compris que la santé était I'enjeula criminalisation du dopage. La lutte
contre le trafic de substances dopantes nécessileret une action conjointe et coordonnée
renforcée entre les ministeres de la Santé pubégtjde I'Intérieur.

Comme cela a été mentionné plus haut, la détedeamsubstances dopantes, sans intention de
les diffuser, n'est pas répréhensible. Seule Fititm probable ou avérée de diffuser les
substances en guestion constitue une infractiosilgasde poursuites judiciaires. La raison
invoquée est que si 'on n’interdit pas I'usagegst difficile d’interdire la détention de petites
quantités de produits interdits. L’obligation deywver I'intention ou l'intention probable fait
gu’il est difficile de reconnaitre une personne gahle de diffusion. Compte tenu de ces
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dispositions, I'équipe d’évaluation craint qu'unergonne accuse€e n’‘avoue presque jamais
l'intention de diffusion et que le procureur ne 8@ bien souvent prouver cette intention.
D’autres dispositions peuvent toutefois s’appliqdans ces cas-la (Code pénal chapitre 44,
Section 5 : délit en vertu de la Loi sur les médiieats ou Section 6 Commerce illégal de
produits importés ou Section 6a Délit mineur de w@rce illégal de produits importés) et la
jurisprudence montre que les poursuites sont plessiméme lorsqu’il s’agit de petites
quantités de substances interdites.

Le second point que I'équipe d’évaluation tient culgner concerne les substances qui
figurent dans les dispositions du Code pénal. béstances sont définies dans un décret qui
peut étre amendé dans un délai de quelques semaimes liste définitive donne par
conséquent la possibilité de profiter du fait geeanes substances interdites ne figurent pas
dans le décret. La liste peut certes étre modifeggdement mais elle n'a pas d'effet
rétroactif.

Enfin, compte tenu du nombre de saisies et desesutrfractions pénales, I'équipe
d’évaluation estime que l'attention particuliereegies douanes accordent aux substances
dopantes constitue un grand pas en avant.

En principe, de l'avis de I'équipe d’évaluation, lalégislation semble satisfaire a I'objectif
de l'article 4.1. L’équipe souhaite toutefois émete quelques remarques a cet égard.

Recommandations
- [voir recommandation ‘d’] La coordination menti@ena l'art. 3 est un élément a
prendre tout particulierement en considération oaéliorer la lutte contre le trafic.
-  [e] L'équipe d'évaluation recommande d’abandonl@eguestion de la charge de la
preuve de l'intention de diffuser des substancegadtes dans le sport. L’équipe
d’évaluation estime que I'on devrait autoriser éaethtion pour usage personnel touL en
définissant cet usage personnel en termes de tpuatitide circonstances (par |ex.
prescription médicale).
- [f] L’équipe d’évaluation recommande de ne pasnmguer un décret pour chaque
substance concernée mais plutét, par exemple adsifiér les substances de maniére a
eviter que les trafiqguants ne se soustraient agiemgentations.
- [g] Enfin, I'équipe d’évaluation considére que lasitorités douaniéres devraient
continuer de faire figurer la lutte contre la ceb@nde et le trafic de substances
dopantes au rang de leurs priorités premiéresnébneer la coopération internationale
pour aider les autres pays a mettre en place deségures pour contrbler [la
contrebande de substances dopantes.

Article 4 — Mesures destinées a limiter la disponibté et 'utilisation d'agents de dopage
et de méthodes de dopage interdits — 4.2

2. A cette fin, les Parties ou, le cas échéant, desnisations non gouvernementales
compétentes subordonnent les criteres d'octrosdbsentions publiques aux organisations
sportives a l'application effective, par cellesdzs réglementations antidopage.

» Au titre de la section 7 de la loi sur les Spolsbudget de I'Etat prévoit une dotation
annuelle destinée a soutenir les organisationgigg®mationales et régionales. Le montant
de la subvention de I'Etat dépend du nombre d’aétivéalisées pour assurer le respect de
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la loi. Les activités antidopage ne sont pas mengées dans la loi elle-méme mais I'équipe
d’évaluation a été informée que les subventionsar@ accordées qu’aux organisations
sportives ayant accepté la réglementation antidogadandaise. La somme allouée a
'organisation sportive est définie apres évaluataes activités antidopage réalisées par
celle-ci. La FINADA patrticipe a cette évaluationuypace qui est des fédérations ou des
organisations sportives.

* En vertu de la loi sur les subventions, il estdigiement possible de réduire le financement
public et d’exiger le remboursement des subventi@rsées. Ainsi, aprés les affaires de
dopage a Lahti en 2002, le financement du gouvezneaccordé a la fédération de ski a été
réduit de 170 000 € en 2001 et de 170 000 € en, 20@215 a 20% de ses subventions.

L’équipe d’évaluation conclut que lart. 4.2 est no seulement présenté dans la
législation comme une menace potentielle mais esgadement mis en ceuvre dans la
pratique.

Article 4 — Mesures destinées a limiter la disponibté et I'utilisation d'agents de dopage
et de méthodes de dopage interdits — 4.3 et 4.4

3. Parailleurs, les Parties:

a. aident leurs organisations sportives a finandes controles et les analyses
antidopage, soit par l'octroi de subventions ousdésides directs, soit en tenant
compte du colt de ces controles et analyses lota @iration du montant global
des subventions ou subsides a allouer a ces o@#ms;

b.  prennent des mesures appropriées afin de refostioi, a des fins d'entrainement,
de subventions provenant de fonds publics a desifspgqui ont été suspendus a la
suite de la découverte d'une infraction a la régtatation sur le dopage dans le
sport, et ce pendant la durée de leur suspension;

c. encouragent et, le cas échéant, facilitent €akén, par leurs organisations
sportives, des contrbles antidopage demandés parolganisations sportives
internationales compétentes, tant au cours qu'doidedes compétitions; et

d. encouragent et facilitent la conclusion, par tgganisations sportives, d'accords
autorisant des équipes de contrdle antidopage diiragréées a faire subir des
tests a leurs membres dans d'autres pays.

4. Les Parties se réservent le droit d'adopter ggements antidopage et d'organiser des
contrles antidopage de leur propre initiative eius leur propre responsabilité a
condition qu'ils soient compatibles avec les ppesi pertinents de la présente
Convention.

* Les activités de la FINADA sont financées par laldet de I'Etat alloué aux sports et
provenant des recettes de la loterie. Jusqu’en,2883édérations nationales cofinancgaient
les activités antidopage. Depuis 2004, cette pratigjest plus en vigueur. Le financement
des activités antidopage a presque triplé depu® E9 I'enveloppe pour 2004 s’élevait a
1 204 000 € ; ce montant augmentera en 2005, etidarde 'augmentation des recettes de
la loterie finlandaise et des changements interwelans les organisations financées par la
loterie. Le financement couvre également les cdéssanalyses effectuées au laboratoire de
contrble antidopage.

« Comme indiqué plus haut, il existe des dispositi@tgmles qui prévoient de surseoir a
I'octroi de subventions gouvernementales dansdentde bénéficiaire ne satisferait pas aux
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conditions de la subvention. Ces dispositions digpent également aux sportifs reconnus
coupables d'infraction de dopage. Le Comité olyrapi€jnlandais signe un accord avec ses
sportifs et gére la carriere d’'un sportif apredation avérée de la réglementation antidopage
par ce dernier. Lors de l'affaire de Lahti, lesesks finlandais se sont vus privés de
financement mais pour le moment, aucun remboursedesnsommes versees a ces sportifs
ou a d’autres sportifs coupables d’infraction éélglementation sur le dopage, n’a été exigé.

» La Finlande a signé le protocole additionnel adav@ntion contre le dopage mais ne I'a ni
ratifié ni mis en ceuvre, attendant les résultasstdazaux internationaux sur la Convention
de I'Unesco. Elle a en outre signé la DéclaratierCdpenhague et a de ce fait accepte, dans
les limites de ses dispositions constitutionnedieegales, de coopérer avec 'AMA et tout
autre organisation antidopage relevant de cetteiater sous réserve des réglements des
pays hétes concernés, pour I'exécution de contedlédopage aupres de ses sportifs, que ce
soit sur son territoire ou ailleurs.

L’équipe d'évaluation tient a signaler qu’il estsqué de subordonner le financement
uniquement aux recettes de la loterie : si les i@ issus de |&/eikkausdiminuent, le
financement consenti a la FINADA et au sport enégénpourrait lui aussi étre revu a la
baisse, du moins a court terme.

Hormis les points mentionnés concernant les articke4.1 et 4.3, I'équipe d’évaluation
estime que les engagements contractés au titre darticle 4 sont bien respectés.

Recommandation
=  [voir recommandation ‘a’] L'équipe d’évaluation mmomande de donner un cadre
juridique et financier plus solide a la politiqugtidopage.

Article 5 — Laboratoires

1. Chaque Partie s'engage:

a. soit a créer ou faciliter la création sur sonrriire d'un ou de plusieurs
laboratoires de contrdle antidopage susceptiblédrel'agréés conformément aux
criteres adoptés par les organisations sportiveterimationales compétentes et
approuveés par le groupe de suivi en vertu de tietill.1.b;

b soit a aider ses organisations sportives a awaices a un tel laboratoire sur le
territoire d'une autre Partie.

2.  Ces laboratoires sont encourageés a :

a. prendre les mesures adéquates pour recruteretnir, former et recycler un
personnel qualifié;

b.  entreprendre des programmes appropriés de rebleeet de développement sur les
agents de dopage et les méthodes utilisées ouméesuétre utilisées aux fins de
dopage dans le sport, ainsi que dans les domaimesadbiochimie et de la
pharmacologie analytiques, pour parvenir a une leeie compréhension des effets
de diverses substances sur I'organisme humain letutie conséquences sur le plan
des performances sportives;

C. publier et diffuser rapidement les nouvellesrdms apportées par leurs recherches.

» Le laboratoire finlandais de contréle antidopagpeté de United Laboratories Ltd, tout
comme les autres laboratoires (chimie clinique, &éhagie, microbiologie, toxicologie). I
s’agit d'un laboratoire privé qui n’est pas finana¥ I'Etat. Son unité antidopage dispose de
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suffisamment de personnel (3 chimistes + techrégidin cas de manifestation sportive de
grande ampleur, du personnel d'autres laboratqees venir renforcer I'équipe en place
(par exemple en toxicologie).

* Le systeme qualité de I'United Laboratories Ltd leasé sur la norme SFS-EN ISO/IEC
17025, Principes de bonnes pratiques de laborati@reOCDE. Les contréles accrédités
relevent des domaines suivants : chimie clinigoeminologie, hématologie, analyse des
abus de stupéfiants, analyse de stupéfiants, nmtogle clinique, cytogénétique, pathologie
et contrble analytique du dopage. Le laboratoire cdatrole antidopage de I'United
Laboratories Ltd a tout d’'abord été accrédité marCbmmission meédicale du Comité
international olympique (CIO) en 1983 et continua ItBtre jusqu’en 2004. A I'heure
actuelle, I'accréditation pour effectuer des aredydans le cadre de contrble antidopage est
accordée par '’Agence mondiale antidopage.

* Le laboratoire utilise la quasi-totalité des métmmamécessaires a I'analyse des substances
qui figurent sur la liste des substances et méthaadkerdites. S’agissant du contréle de
'EPO, United Laboratories Ltd. collabore avecdedratoire de Cologne (Allemagne). Les
analyses de stéroides endogénes et d’hémoglohindgsgques sont également effectuées
dans d’autres laboratoires.

* Le recyclage du personnel du laboratoire est dsfienient assuré sur place mais la
coopération avec d'autres laboratoires accredegsgt de confronter les expériences. Il a
été souligné que l'expert de lautorité d’accréibita de I'AMA avait indiqué que la
gualification du personnel remplissait les condisioelatives au personnel de I'ensemble des
laboratoires.

» Le laboratoire a signé un accord avec la FINADAsdiqyuel il accepte de ne pas effectuer
d'analyses pour les substances qui ont obtenu wterisation d'usage a des fins
thérapeutiques (AUT) et de demander a la FINAD&esi analyses ont été réaliseées.

« Le laboratoire travaille régulierement sur difféserprojets de recherche qui portent
essentiellement sur les stéroides anabolisantsedrke actuelle, le laboratoire participe a des
projets de recherche financés par 'AMA; il s'ade : « Métabolisme des « nouveaux »
stéroides anabolisants : développement de la m&ihodtro dans la production métabolite
et les techniques analytiques » dans le cadre tllgqoepéere avec le laboratoire de Cologne
et de « Développement d'une technique universedledépistage des agents de dopage
acides, neutres et basiques dans les urines ».

- LEtat a facilité la création du laboratoire eteilé a lui assurer un niveau technique propre
a l'accréditation : la FINADA posséde en effet agrs des équipements installés dans le
laboratoire, ce qui lui permet d’effectuer les colets demandés a moindres codts.

L’équipe d’évaluation considere que les équipemdatdéroulement des travaux ainsi que la
chaine de sécurité sont conformes a la norme. iPaurs, I'équipe d’évaluation considere
comme une bonne pratique le fait que le laborattémende d'un laboratoire plus grand : cela
permet de veiller a la haute qualité des servitee da qualification du personnel. L’équipe
d’évaluation a toutefois observé que le point lasptélicat auquel le laboratoire devra
s’attacher a l'avenir concerne le niveau d’invesstinsent nécessaire en matériel. Des
investissements seront nécessaires pour pouvoiectaéir le dépistage de I'EPO
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(électrophorése). La FINADA et le ministere de KEdtion devront trouver une solution
pour permettre a la FINADA d’investir dans ce domneai

Les conditions relatives a l'article 5 de la Conveion contre le dopage du Conseil de
'Europe sont respectées. Il pourrait étre utile dapporter plus de précisions sur les
analyses qui n'ont pas été effectuées lorsqu’'une Ala été délivrée, et ce dans le cadre
approprié (programme mondial antidopage).

Article 6 — Education — 6.1

1.

Les Parties s'engagent a élaborer et a mettreeenre, le cas échéant en collaboration
avec les organisations sportives concernées et Bgeeoyens de communication de
masse, des programmes éducatifs et des campagnigsnaation mettant en relief les
dangers pour la santé inhérents au dopage et itdtteaux valeurs éthiques du sport. Ces
programmes et campagnes s'adressent autant auggelans les établissements scolaires
et les clubs sportifs et a leurs parents, qu'augrtifis adultes, aux responsables et
directeurs sportifs, et aux entraineurs. Pour lesspnnes travaillant dans le domaine
médical, ces programmes éducatifs soulignent I'mapoe du respect de la déontologie
médicale.

Les experts de la FINADA ont indiqué a I'équipeditiation que I'éducation était 'une de
leurs activités principales. Les programmes d’étloicanis en ceuvre par la FINADA sont
généraux et destinés a plusieurs groupes cibles stvatégie de planification a été élaborée
en matiere d’éducation et de communication. D’afaésratégie eéducative pour 2003-2005,
le processus éducatif est coordonné par la FINAD#is en ceuvre par des instructeurs en
collaboration avec des partenaires a l'intentioh gleupes cibles. S’agissant de la définition
des groupes cibles, la stratégie met avant toatedlt sur les jeunes sportifs tout en
s’attachant a d’autres groupes : sportifs, dirgstgportifs, agents sportifs et tous les autres
membres de la communauté sportive. La stratégieafisla définit en outre les partenaires
concernes : toutes les organisations sportivesnéekas et les forces armeées finlandaises.

La fourniture de supports éducatifs aux groupegegilbonstitue un aspect important du
processus d’éducation. Un ensemble de brochuresalgsintitulé « Clean win » (« Pour
une victoire propre ») a été mis a disposition desupes cibles ; elles comprennent
€galement un guide imprimé a l'attention des parel@s jeunes sportifs qui traite des
guestions de dopage.

Il existe une structure efficace de formation destructeurs qui prévoit : I'organisation
réguliere de réunions, des échanges d’informatida mise a disposition d’'un manuel sur
les principales questions d’éducation: substanicegsrdites, procédure de controle
antidopage, droits des sportifs, questions éthjqaetvités de la FINADA. Tous les
séminaires sont organisés a la demande d'un pageganéralement une fédération ou un
club sportif. L'organisation demandeuse s’occupd atpect pratique de I'organisation du
séminaire tandis que la FINADA fournit les manuetlges conférenciers. Les spécialistes de
la lutte antidopage donnent des conférences dansir@ersités sur différents themes
(aspects meédicaux du dopage, questions juridiquestratégiques) en fonction de la
demande de l'université hote.

La FINADA propose également des formations aux &sgee contréle antidopage (ACD) et
veille a ce qu'ils soient informés et formés. Lanfiation, le systeme d’accréditation et les
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conditions de re-accréditation de ACD répondent agxmes internationales et sont
approuvés par la certification ISO. Au moment deisite, la FINADA disposait de 34 ACD
agréés et de 60 assistants.

« La FINADA met également a disposition des suppom&nformation plus
traditionnels (brochures imprimées contenant dgiemgents antidopage, listes de substances
interdites, etc.) qui sont largement diffusés asipi€s différents groupes cibles. Pour I'un des
groupes cibles — les professionnels de la sant& FINADA publie chaque année une
brochure spéciale sur les médicaments interdits tasport ; cette brochure, dans laquelle
figure également une liste de tous les médicanmameyyistrés en Finlande et leur lien avec
la liste des substances interdites, est envoyéatestles pharmacies et a tous les médecins
du sport.

* Bien gqu’il n'existe pas de permanence téléphonigfieielle, les personnes concernées
prennent régulierement contact avec la FINADA gipthone ou par d’autres moyens et les
spécialistes s’efforcent toujours de répondre eslquestions.

» Enfin, la FINADA propose un site Internet tres bawcumenté http://www.antidoping.fi
ouvert en 2004, il compte déja prés de 500 utdigat par mois. On peut y parcourir et
télécharger tous les supports, manuels et expes@sFkdNADA.

* En vue d’informer un public plus large sur les dasglu dopage, la FINADA a élaboré une
stratégie de communication pour 2005-2008 visadiffaser le message « Clean sport »
(« Pour un sport propre ») auprés d'un plus graochbme de groupes cibles que ceux
concernés par la stratégie éducative — depuispedifs de haut niveau jusqu’au grand
public et aux institutions gouvernementales. Lessages clés de cette nouvelle stratégie
sont déja préts : responsabilité de chacun enesrségles établies ; role d’expert de la
FINADA ; respect du fair-play dans le sport en &ihde. En diffusant ces messages, la
FINADA entend encourager le partage d’informatiosssciter des débats, modifier les
comportements et donner une meilleure image du spde la FINADA.

L’équipe d’évaluation insiste sur la diversité aeddias utilisés par FINADA ainsi que sur sa
stratégie concernant les groupes cibles et les agess Elle approuve I'élargissement a
d’autres groupes cibles. Elle estime par ailleurs B manuel a l'intention des parents des
jeunes sportifs est un bon exemple d’outil pougreripe cible.

Les engagements pris au titre de l'article 6.1 deal Convention contre le dopage du
Conseil de I'Europe sont respectés et la future sitégie 2005-2008 de la FINADA
permettra de mieux les mettre en ceuvre. L'équipe @Vvaluation tient toutefois a
proposer deux améliorations possibles :

Recommandations
=  [voir recommandation ‘c’] coopérer avec les étadiments de soins de santé afin de
toucher un public plus large.
- [h] L’équipe d’évaluation recommande d’envisagee Warticipation plus active des
jeunes dans les campagnes d’éducation, si possit#eole, étant donné la circulation
de substances dopantes dans les clubs de gymmastgnalée par les douanes et la
police.
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Article 6 — Education — 6.2

2.

bY hY

Les Parties s'engagent a encourager et a prooiguen collaboration avec les
organisations sportives régionales, nationales aternationales concernées, des
recherches relatives a I'élaboration de programnasntrainement physiologique et
psychologique fondés sur des bases scientifiquagespectueux de lintégrité de la
personne humaine.

Selon les informations fournies par la ministre ldeCulture, Mme Tanja Karpela, le
ministére de I'Education s’occupe de projets dédheethe dans le domaine des sports et
subventionne un certain nombre de projets reledast sciences du sport. En outre, le
ministére soutient et finance des centres spagtiisménent des activités de recherche et
encourage la mise en place de programmes d’entmaiie fondés sur des bases
scientifiques, physiologiques et psychologiques.

Le Comité olympique finlandais engage et encoutlageactivités de recherche visant a
'amélioration des méthodes d’entrainement et datdé des sportifs de haut niveau.

Depuis 2005, le Comité olympique finlandais et Edé&ration finlandaise des sports ont
introduit un nouveau programme Fair Play pour pestes de haut niveau, les entraineurs et
tous les membres de la communauté sportive.

L'équipe d’évaluation considere que les engagemensis au titre de I'art. 6.2 sont remplis
et recommande d’améliorer le partage des expériensenenées.

Recommandation

9

[i] pour permettre aux autres partenaires de fmofdes résultats des projets |en
guestion, I'équipe d’évaluation recommande de dmessne liste des projels
subventionnés par I'Etat et de la mettre a la digpm des organisations sportives
nationales, et dans une certaine mesure, intenzds.

Article 7 — Collaboration avec les organisations sptives concernant les mesures que
celles-ci doivent prendre— 7.1

1.

Les Parties s'engagent a encourager leurs osgdiuns sportives et, a travers celles-ci,
les organisations sportives internationales, a élab et appliquer toutes les mesures
appropriées relevant de leur compétence pour lubertre le dopage dans le sport.

En Finlande, la responsabilité du gouvernement atiene de politiques antidopage releve
de la Convention contre le dopage du Conseil deréipe et de la loi sur le Sport ; elle est
définie comme créant un cadre juridique pour letspm matiére d'orientation, de contréle
et de financement. Le ministére de I'Education lgsitorité compétente. La définition
d’'objectifs et de missions sportives, les questidiéshique dans le sport, I'application de
sanctions et la mise en ceuvre d’activités antidepegievent de la compétence des
organisations sportives. Comme indiqué plus haudr pouvoir prétendre a I'obtention de
subventions gouvernementales, I'organisation sporést tenue de mener des activités
antidopage.
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* En Finlande, les organisations sportives déperalentorgane de coordination, la fédération
finlandaise des sports, dont les membres sont ébérdtions sportives spécifiques, des
organisations sportives régionales et des centebidirs. Toutes ces organisations ont
accepté de collaborer et de promouvoir le spomrge le stipulent les Statuts de la
fédération finlandaise des sports ; chaque anaéplub haute instance décisionnelle — la
conférence des membres — s’entend sur la nécessitéoutes les organisations sportives
de s’attaquer aux problemes cruciaux, parmi lesglesbopage.

» Les Statuts de la fédération finlandaise des splisfosent que tous les membres doivent
respecter les régles de I'’Agence antidopage fitdese; une disposition similaire figure dans
les statuts des clubs de sports, qui sont rédigésecommandation de la fédération
finlandaise des sports. Les activités antidopagedint dans les lignes directrices éthiques et
eéducatives de la fédération finlandaise des spairtsont approuvées par la conférence
annuelle susmentionnée. Ces lignes directricescénbiles principes généraux a l'intention
des fédérations membres en matiére de promotiola danté, de responsabilité dans le
domaine de [I'éducation, de participation équilibrées différents groupes, d’aspects
environnementaux du sport et de respect des pesclp transparence, démocratie, intégrité
et équité.

* Pour veiller au respect de ces principes éthiqtestes les organisations sportives
s’engagent a concentrer leurs efforts sur plusigaists prioritaires, parmi lesquels le
dopage.

» S’agissant de ses propres engagements, la fédériandaise des sports intervient
également au sein de ses fédérations internatopaleue de faciliter la mise en ceuvre de
toutes les mesures appropriées au niveau intemahti€’est par exemple le cas de la
fédération finlandaise de football qui a pris positau sein de 'UEFA pour I'adoption du
code mondial antidopage.

L’équipe d’évaluation a observé que la fédératimmahdaise des sports avait activement
participé a la réorganisation des structures aptde du pays et était un membre fondateur
coopératif et exigeant de I'Agence antidopage fidise. En tant que représentants des
organisations sportives finlandaises, la fédératfimandaise de natation, la fédération
finlandaise de floorball et le comité organisateles championnats du monde d’athlétisme
prennent activement part a la lutte contre le depames instances s’occupent essentiellement
des questions de prévention et d’éducation tandée lg FINADA se charge des contrbles
antidopage.

L’équipe d’évaluation conclut par conséquent que Brt. 7.1 est mis en ceuvre avec succes
en Finlande.

Article 7 — Collaboration avec les organisations gptives concernant les mesures que
celles-ci doivent prendre— 7.2

2. A cette fin, elles encouragent leurs organisatigportives a clarifier et a harmoniser
leurs droits, obligations et devoirs respectifs pamticulier en harmonisant leurs:
a. réeglements antidopage sur la base des réglenatuptés par les organisations
sportives internationales compétentes;
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b. listes de classes pharmacologiques d'agentsogage et de méthodes de dopage
interdites, sur la base des listes adoptées par deganisations sportives
internationales compétentes;

C. méthodes de contrble antidopage;

d. procédures disciplinaires, en appliquant lespipes internationalement reconnus
de la justice naturelle et en garantissant le respes droits fondamentaux des
sportifs sur lesquels pése un soupcon; ces pris@pat notamment les suivants:

I. l'organe d'instruction doit étre distinct dedyane disciplinaire;

ii. ces personnes ont droit & un procés équitadilde droit d'étre assistées ou
représentées ;

iii. il doit exister des dispositions claires et raettre en pratique permettant
d'interjeter appel contre tout jugement rendu;

e. procédures dapplication de sanctions effectiaex responsables, médecins,
vétérinaires, entraineurs, physiothérapeutes eteautesponsables ou complices
d'infractions aux reglements antidopage de la parsportifs;

f. procédures de reconnaissance mutuelle des ssigpsn et autres sanctions
imposeées par d'autres organisations sportives danmays méme ou dans un autre

pays.

* Les membres de la FINADA sont: la fédération fidaise des sports (FFS), le Comité
olympique finlandais, le Comité paralympique firdais, la Société finlandaise de la
médecine du sport et le ministere finlandais dedd@ation. Son comité directeur, la
commission antidopage, est composé de six memboes,la moitié est nommée par le
ministére. Les trois autres membres sont des reui@sds de la FFS, du Comité olympique
finlandais et de la Société finlandaise de la miégedu sport. La FINADA est directement
financée par le gouvernement.

» La FINADA, organisme indépendant de ses fondat@lmbore et entérine la réglementation
antidopage, contréle sa mise en ceuvre, est chailgée contréles antidopage, des
programmes d’éducation et de communication et assar promotion des activités
antidopage au niveau international.

» La réglementation antidopage finlandaise est comoau CMAD. Elle doit étre appliquée
par toutes les organisations sportives et toutansgtion ou personne qui s’est d'une
maniére ou d'une autre engagée a respecter cessragl reconnaissance mutuelle des
contréles figure ainsi dans la réglementation apédje. Celle-ci stipule par ailleurs que la
FINADA doit se conformer aux normes internationaegrouvées par I'’AMA et au modéle
de bonnes pratiques recommandé par celle-ci.

* Le CMAD permet d’assurer une harmonisation sur beap de questions comme la liste de
substances et méthodes interdites, les procéderesrdrole antidopage et les procédures
disciplinaires. La plupart des conditions relatigebarticle 7.2 sont ainsi prises en compte
par les signataires du code. La FINADA a signéolgecet I'a mis en ceuvre dans le cadre de
sa réglementation antidopage. Toutefois, il convaln prendre en compte les remarques
formulées au second point de l'article 2.

» Le comité directeur de la FINADA décide des destimaes des contrdles antidopage ; ceux-
ci sont effectués et financés par la FINADA. Lesléi@tions sportives peuvent par
conséquent se concentrer sur I'éducation et ladtom la communication et la diffusion
d’information dans leur sport respectif. Leurs\atés feront I'objet d’'une évaluation par la
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FINADA de laquelle dépendra lallocation de la dma du ministere finlandais de
'Education.

« Les contrbles antidopage mettent avant tout I'acsenles sportifs de haut niveau. Environ
300 sportifs font partie du pool de controle deFIAIADA. Le nombre de contrbles a
augmenté et augmente encore. L'objectif pour 2G25de réaliser 1700 contréles dans le
cadre du programme national et 800 contrbles iatemmaux. 60 % des contrdles sont
effectués hors compétition. Parmi eux, 5 a 10 % aanoncés a I'avance et uniquement
lorsqu’il est difficile de localiser le sportif. Hrrive que lors de ces contrbles avec préavis,
des sportifs soient controlés positifs.

» Les contrats des personnes travaillant avec latifspmpomportent une clause prévoyant qu’il
sera mis fin au contrat en cas d'infraction de depae cas échéant, les autres organisations
sportives subissent des pressions officieuseqiammt a ne pas recruter les personnes en
guestion dans d’autres sports le temps de leuessgm ; cette pratique ne fait cependant
pas I'objet d'une réglementation officielle ou d’systeme établi.

» La FINADA est chargée d'instruire les affaires apage et de déterminer s’il y a eu ou non
violation de la réglementation antidopage. Si uaesgnne est soupgonnée d’avoir violé la
réglementation antidopage, 'affaire est transmaiseonseil de surveillance de la FINADA.
Le conseil en question, nommé par le comité diteate la FINADA, est constitué de quatre
personnes, parmi lesquelles au moins deux médetuns avocat, qui décident, sur la base
de la réglementation antidopage finlandaise, std’@onstitue ou non un délit de dopage. Le
conseil de surveillance peut aussi prononcer urspesision provisoire, deécision quasi
systématique lorsqu’une affaire est transmise asaibde surveillance pour jugement. Si le
conseil décide que l'affaire constitue une viaatide la réglementation antidopage, il
incombe alors a I'organisation sportive compételet@rononcer les sanctions sur la base de
sa propre réglementation et de la réglementatidiapage. L'organisation sportive est
tenue de se conformer a la décision du conseilideidiance concernant une violation de la
réglementation mais peut interjeter en appel. Las€ib de surveillance agit également en
gualité de comité AUT.

» Un sportif peut faire appel d’'une décision priselalbase de la réglementation antidopage et
intervenant lors d’une manifestation internationale impliquant un sportif de niveau,
devant le Comité finlandais d’arbitrage des spdfts.dernier recours, un appel peut étre
formé par le sportif, 'organisation sportive, |[aNRDA ou 'AMA, devant le Tribunal
arbitral du sport (TAS). Toutefois, méme si le TAS indirectement reconnu par tous les
membres des organisations sportives qui sont lEasle réglement de la fédération
finlandaise des sports, il est impossible d’excli@® autres juridictions, notamment si le
recours porte sur des éléments de la procédurarde gespect des droits fondamentaux. Il
est donc nécessaire de parvenir a un accord esgrepdrties, reconnaissant le Comité
finlandais d’arbitrage des sports comme instaneg@uil. Ce principe ouvre la voie aux
recours devant les tribunaux civils ; deux affaioes d’ailleurs déja été jugées par des
tribunaux civils.

Tout d’abord, I'équipe d’évaluation considéere gaedpartition des activités antidopage entre le
gouvernement, les organisations sportives et laABINlconcourt a leur efficacité.

S’agissant de la procédure disciplinaire et plugiqudierement de la mission du conseil de
surveillance, I'équipe d’évaluation est préoccupde I'absence de distinction claire entre
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l'organe d'instruction et l'organe disciplinaireogcee a l'article 7.2.d i. Elle estime que le
systeme confiant au conseil de surveillance la omesgbilité de prendre des décisions
provisoires et de déterminer s’il y a eu violation non de la réglementation antidopage,
mélange la fonction d'instruction et la fonctiorsaplinaire. L'organisation sportive censée
représenter I'organe disciplinaire doit, en efisit se conformer a la décision du conseil de
surveillance et en assurer I'application (quandrdglementation laisse peu de marge de
manceuvre), soit faire appel devant le Conseil dfade finlandais. Dans ces circonstances,
'organe disciplinaire n'est pas en mesure de peenohe décision aprés avoir entendu les
parties. Par ailleurs, la seule solution pour Eorg disciplinaire de contester une infraction étant
de former un appel, les organes disciplinaireggeuvent dans la situation d’'une partie. Enfin,
les fédérations nationales risquent de perdre dens des responsabilités dans les activités
antidopage si ce ne sont pas elles qui décidelat dglpabilité ou de la non culpabilité. Si I'on
considere que I'organe de surveillance est I'orgdiseiplinaire, il sera alors juge et partie. Par
conséquent, I'indépendance du conseil de survedlaera insuffisante puisque le conseil est
nommeé par le comité directeur de la FINADA.

L'équipe d’évaluation estime par ailleurs que, m@&nejualité d’organe d’instruction, le conseil
de surveillance ne devrait pas agir en tant queitéoltJT. Si des décisions concernant une
AUT intervenaient dans une affaire, 'organe diinstion ne serait assurément pas en mesure
de remplir son réle en toute indépendance. De faem@aniére, I'équipe d’évaluation émet des
réserves quant aux garanties d’'indépendance deitdessurveillance.

L'équipe d’évaluation a observé que les versionglagse et suédoise de la réglementation
antidopage différaient concernant le droit du spde niveau national d’interjeter appel ; en
effet, dans la version anglaise, il semble quilldajue la violation de la réglementation ait été
commise pendant une compétition. Le suédois étamtangue nationale en Finlande, I'équipe
d’évaluation part du principe que la version sugel@st la version a prendre en compte, faute
de quoi le fait que le sportif n'ait pas la pod#ibid’interjeter appel devant un organe de
seconde instance porterait gravement atteinte ianits londamentaux du sportif.

L'équipe d’évaluation considere que presque toutedes réglementations énoncées a
l'article 7.2 sont parfaitement mises en ceuvre pades organisations sportives finlandaises
et la FINADA. La procédure disciplinaire est le sel point qui mériterait d'étre
réexaminé : elle devrait en effet respecter I'obligtion d’'indépendance des différents
organes, faire clairement la distinction entre l'ogane d’instruction et l'organe
disciplinaire et offrir de meilleures garanties auxdroits des sportifs.

Recommandations

- [j] Léquipe dévaluation recommande de réformer procédure disciplinaire de
maniére a veiller a assurer une distinction stectige I'organe d’instruction et I'organe
disciplinaire. L’équipe d’évaluation préféreraitegle conseil de surveillance se limite a
transmettre les affaires aux organisations spa&tbamcernées et s’en tienne a son|réle
d’'organe d’instruction. L’organe disciplinaire deitrétre chargé d'établir s’il y a ou
non infraction. Cette répartition des taches déyaimettre a I'organe disciplinaire [de
remplir pleinement son rble et permettrait de cemfdes responsabilités gux
organisations sportives et d’assurer leur neuéraliela renforcerait également le droit
des sportifs en leur permettant de s’adresser @gsme qui serait distinct de I'organe
chargé de linstruction. Cet organe pourrait recher et prendre en compte des
eléments favorables au sportif que celui-ci n'gupais fournis. Dans un tel cas, la
rapidité, la rigueur et la conformité des décisianec les regles applicables serajent
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appel. En revanche, si la fédération n'est pasesura de remplir ses engagements et
ses fonctions a cet effet, I'équipe d’évaluationoramandera d’envisager la création
d’'une chambre disciplinaire unique indépendanter gous les sports. Dans ce qas,
'équipe d'évaluation proposera d’intégrer cet omgadisciplinaire a la fédération
finlandaise des sports car il devra étre strictdnmaépendant de la FINADA tant que
la FINADA sera chargée de l'instruction.

garanties par le droit de I'organe d’instructioror(seil de surveillance) d’interje}er

[K] L’équipe d’évaluation recommande d’élaborers degles en vue de garantir une
plus grande indépendance du conseil de surveill§poecessus de désignation| et
incompatibilité avec les fonctions professionneletsd’élus dans les organisations
sportives). L'équipe d’évaluation pense que le edrde surveillance ne devrait pas
agir en tant que Comité AUT.

[l] L'équipe dévaluation recommande de corrides incohérences entre la version
anglaise et la version suédoise de la réglementatitidopage afin de veiller a ce que
la solution retenue garantisse aux sportifs letdroiterjeter appel.

Article 7 — Collaboration avec les organisations sptives concernant les mesures que
celles-ci doivent prendre— 7.3 et 7.4

3.

En outre, les Parties encouragent leurs orgaioss sportives a:

a. instituer, en nombre suffisant pour étre effesscdes contréles antidopage non
seulement au cours des compétitions, mais encaore geéavis a tout moment
approprié hors des compétitions; ces contrbles a@viEétre menés de maniére
équitable pour tous les sportifs et comporter destst répétés et appliqués a des
sportifs pris, le cas échéant, au hasard;

b.  conclure, avec les organisations sportives dsupays, des accords permettant de
soumettre un sportif s'entrainant dans un de ces pades tests pratiqués par une
équipe de controle antidopage diment autoriséet ghagis;

c. clarifier et harmoniser les réglements concetndiadmissibilité aux épreuves
sportives qui incluent les critéres antidopage;

d. encourager les sportifs a participer activemant lutte contre le dopage menée
par les organisations sportives internationales;

e. utiliser pleinement et efficacement les équipgsnenis a leur disposition pour
I'analyse antidopage dans les laboratoires mentsna l'article 5, tant au cours
gu'en dehors des compétitions sportives;

f. rechercher des méthodes scientifiques d'entnaémé et élaborer des principes
directeurs, adaptés a chaque sport, destinés a&gestles sportifs de tous ages.

La plupart des mesures prévues par l'art. 7.3 soises en ceuvre par la FINADA
(programme de tests, processus de sélection teoarite des profils a risque et sélections
réalisées au hasard, reconnaissance mutuelle,mégie concernant I'admissibilité aux
épreuves sportives, etc.). Il conviendrait toutefale mentionner le réle actif des
organisations sportives.

Le cadre sportif finlandais a été modifié en 1998cda création de la fédération finlandaise
des sports (FFS). Celle-ci compte 113 fédératipostises et 13 membres associés. Pour la
FFS, les valeurs éthiques dans le sport sont in@eritantes. A I'époque de la visite de
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I'équipe d’évaluation, de nouvelles lignes direms étaient sur le point d’étre approuvées
lors de la réunion annuelle de la FFS. Les activététidopage étaient censées figurer dans
les nouvelles lignes directrices en matiere d'éthigt d’éducation. La FFS et ses fédérations
membres appliquent les regles actuelles de lamégitation antidopage de la FINADA. La
seule tache de la FFS en matiere de lutte anti@opsigd’élaborer les lignes directrices. La
FFS participe activement a I'organisation admiaiste de I'’Agence antidopage finlandaise
et approuve la répartition des responsabilitésedetministere, la FINADA, la FFS et les
fédérations sportives. La FFS considere que la EINA mené avec succes ses contrdles et
ses programmes d’éducation et d’information. Ellgej par ailleurs bon le niveau de
financement des activités nationales antidopadérdande.

» Le comité olympique finlandais (COF) est I'orgareeadordination des sports de haut niveau
en Finlande et compte 53 organisations membre€@E est une organisation de soutien
des associations sportives nationales, des dirscteportifs nationaux, des sportifs
internationaux de haut niveau dans les sports atymes et des projets de recherche dans le
domaine des sports de haut niveau. Il signe urraioaec chaque sportif olympique de haut
niveau qui prévoit des accords détaillés et un@é&a@iion en matiere de lutte antidopage. Le
comité a également signé des contrats avec legalirs nationaux prévoyant la promotion
des activités antidopage et contenant des dispasisur les conséquences éventuelles en cas
d’infraction de dopage. Le COF coopére avec la FDRAguotidiennement, notamment en
ce qui concerne les contrats des sportifs, I'inftiom et I'éducation des jeunes talents et les
programmes de contrdles pour tous les sportifseptibtes de faire partie de I'équipe
olympique. Le COF travaille également avec desdaisons d’entraineurs sur des questions
d’éthique.

» L'équipe d’évaluation a rencontré I'’Association migtation et ’Association finlandaise de
floorball, exemples représentatifs de fédératigustarzes qui s'impliquent.

L'Association de natation compte 8000 nageurs (Blaed) et 35 000 membres inscrits a des
programmes d'initiation a la natation, etc. L Assion concentre ses efforts sur les clubs et
s’efforce d’associer chaque nageur a la lutte aptide. Elle entretient des relations amicales
et régulieres avec la FINADA, qui souhaite voir tesules fédérations coopérer aussi
favorablement que I'Association de natation. L'Agation a commenté la gestion des
résultats d’'un contr6le lors d’'une affaire de dapaglle débute a la FINADA, qui décide s'il

y a eu ou non infraction. Si I'Association estimged’affaire bénéficie de circonstances
atténuantes, elle doit d’abord entendre la FINADArd de décider de réduire la période de
suspension.

La Fédération finlandaise de floorball a investaleoup d’efforts dans les mesures de
prévention destinées a I'ensemble de la commursgaéive - juniors, sportifs, entraineurs,
personnel administratif, assistants, parents entagie la fédération — et aurait aimé que
davantage de ressources soient consacrées auxamprogs d’éducation. Elle s’attache
essentiellement aux questions d’éthique avec lasbres les plus jeunes ; plus le sportif
s’entraine a haut niveau, plus elle met I'accentaslutte antidopage.

» La FINADA prépare actuellement un questionnairevea de tenir compte de l'avis des
sportifs. Toutefois, la FINADA, a l'instar des orgsations sportives, a décidé de ne pas
associer les sportifs en activité a la lutte amisdpe, craignant d’étre décrédibilisée si les
sportifs en question venaient a étre controlégifmsi
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» La collaboration avec le laboratoire utilisé pas analyses fait I'objet de l'article 5.

* Le COF encourage la recherche sur les méthodetifigiees d’entrainement. Pour générer
un niveau d’entrainement et de préparation a lgpétitron qui soit le plus élevé possible, le
COF subventionne différents projets de rechercheppbrte son soutien a un programme
intitulé « un médecin pour chaque sportif » powsuesr les soins de santé. Il a prévu de
lancer une vaste campagne I'année prochaine -ojet prair Play — axée sur la promotion de
la santé, I'égalité, la prévention d’habitudes st&a (cigarette, drogue et alcool).

L'équipe d’'évaluation conclut que toutes les mesémoncées a l'art. 7.3 sont mises en ceuvre.
Compte tenu du réle de la FINADA en matiere deelatintre le dopage, les responsabilités des
fédérations sportives dans ce domaine sont moindtesonviendrait d’examiner plus
attentivement la possibilité d’associer les sp@difa lutte contre le dopage autrement qu’en les
utilisant comme modeéles a suivre dans les campagmeslations publigues. Comme signalé
plus haut, il conviendrait de clarifier les respaintés des fédérations sportives concernant les
sanctions disciplinaires.

Hormis les points de détail susmentionnés, I'équipel’évaluation estime que les
engagements pris au titre de l'article 7.3 et 7.4ost parfaitement respectés par la
Finlande, qui s’investit durablement dans la luttecontre le dopage.

Recommandations

- [m] la FINADA et les organisations sportives degrd chercher des moyens d’associer
plus activement les sportifs a la préparationlatraise en ceuvre d’activités antidopage
en respectant I'équilibre avec la méthode « desmgrd> de mise en ceuvre de la
Convention et du CMA en tenant diment compte desibs et avis du groupe cible le
plus important.

Article 8 — Coopération internationale

1. Les Parties coopérent étroitement dans les deesaiouverts par la présente Convention
et encouragent une coopération analogue entre lerganisations sportives.

2. Les Parties s'engagent a:

a. encourager leurs organisations sportives a cgusmefaveur de l'application des
dispositions de la présente Convention au seirodis les organisations sportives
internationales auxquelles elles sont affilieeganament par le refus d'homologuer
les records mondiaux ou régionaux qui ne sont [EE®M™S des résultats négatifs
d'un test antidopage authentifié;

b.  promouvoir la coopération entre les personnedslelirs laboratoires de contréle
antidopage créés ou fonctionnant conformémentrécla 5; et

C. instituer une coopération bilatérale et multdedle entre leurs organismes,
autorités et organisations compétents, aux fingteifedre, également sur le plan
international, les objectifs énoncés a l'articlé 4.

3. Les Parties, qui disposent de laboratoires créésfonctionnant conformément aux
criteres définis a l'article 5, s'engagent a aidies autres Parties a acquérir I'expérience,
la compétence et les techniques qui leur sont sates a la création de leurs propres
laboratoires.
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* La Finlande prend activement part a tous les std@sboration des politiques antidopage
internationales. Elle s’est particulierement inieesians I'élaboration du code mondial
antidopage, participant a la mise sur pied du arogne éducatif de 'AMA et & la rédaction
de la Convention internationale contre le dopagpgsée par 'Unesco. La Finlande est
également un membre actif du Groupe de suivi dEdavention contre le dopage du
Conseil de l'Europe, de la coopération nordique, I'dessociation des organisations
nationales antidopage (ANADO) et du systeme qualie I'Entente antidopage
internationale (IADA).

* La Finlande pratique une coopération bilatéralec aggtaines organisations, mais aide plus
particulierement I'Estonie a mettre en place uriésye antidopage en lui donnant acces au
laboratoire de contréle antidopage d’Helsinki etievitant les experts estoniens a des
activités de formation. De plus amples informatisos la participation de la Finlande aux
activités au niveau international figurent dansajgport national.

» La Finlande a signé le protocole additionnel adav@ntion contre le dopage mais a décidé
de ne pas engager le processus de ratificatiort et@roir pu mesurer les conséquences de
sa ratification et sa compatibilité avec la nowelbnvention internationale de I'Unesco.

» Le personnel du laboratoire de contréle antidopagediqué a I'équipe d’évaluation que
United Laboratories Ltd collabore avec d’'autresotalpires accrédités de 'AMA afin de
fournir des services haut de gamme et de meneredbéerches sur la mise au point de
nouvelles pratiques de dépistage des substanoestiteddes de dopage.

L'équipe d’évaluation estime que la Finlande fait excellent travail dans le domaine de la
coopération internationale en matiére de lutte reom¢ dopage et qu’elle encourage le
développement de sports « propres » et du primkidair play a I'échelle mondiale.

L'article 8 est pleinement mis en ceuvre.

Recommandations
- [n] La Finlande est invitée a ratifier le protoe@dditionnel STE 188.

Article 9 — Communication d’informations

Chaque Partie transmet au Secrétaire Général dus€ibde I'Europe, dans I'une des langues
officielles du Conseil de I'Europe, toutes les imfations pertinentes relatives aux mesures
legislatives ou autres qu'elle aura prises dandue de se conformer aux dispositions de la
présente Convention.

» Le gouvernement finlandais et la FINADA ont toupuenvoyé dans les délais impartis le
guestionnaire annuel destiné a la base de donmé@sadipe de suivi et ont également pris
l'initiative de communiquer d’autres informations $eur pays, en transmettant par exemple
le rapport annuel de la FINADA au secrétariat dnged de I'Europe.

L'équipe d’évaluation considére que l'art. 9 est pinement mis en ceuvre.
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Résumeé des recommandations par ordre de priorité

Article | Recommandation Acteur concerné
6 i) Publier des informations sur des projeEENADA
educatifs pouvant servir de bonnes pratiques
1,4 a) Offrir un cadre juridique et financier pluslinistere de la
solide a la politique antidopage. Culture et des Sports,
gouvernement,
parlement
2,6 c) Dans les dispositions légales, indiquer |guMinistére de la

les politiques antidopage ne concernent [p@slture et des Sports,
seulement les sportifs de haut niveau ma@suvernement,
s’appliquent également a toutes les personpaslement

qui pratiquent une activité sportive organisée

de maniére réguliere

6 h) Lancer un programme spécial d’éducati®GNADA, ministére
destiné aux jeunes a I'école

3,4 d) Mettre en place une instanagguvernement
interministérielle de coordination

7 j) Réformer la procédure disciplinaire FINADAFRFES

7 k) Elaborer des regles garantissaRtNADA
'indépendance du conseil de surveillance

7 l) Clarifier la réglementation antidopag&INADA
concernant le droit des sportifs a interjeter
appel

4 g) Continuer a placer la lutte contre le trafic dMinistere de

rang des priorités premieres et renforcer llntérieur,
coopération internationale pour aider les autrgsuvernement
pays a mettre en place des procédures pour le

contrble de la contrebande de substances

dopantes
4 e) Revoir la législation relative au trafic pouvlinistere de
supprimer l'obligation de prouver l'intentign’Intérieur,
de diffuser les substances interdites gouvernement
4 f) Revoir la législation relative au trafic gddlinistere de

manieére a ce que la mention de chaglietérieur,
substance interdite ne soit pas obligatoire | gouvernement

8 n) Ratifier le protocole additionnel a |la
Convention contre le dopage
7 m) Associer plus efficacement les sportifs alBNADA,
activités de lutte contre le dopage organisations
sportives
2 b) Vérifier qu'il n’y pas contradiction entre le§INADA

sections 8(1) et 8(3) du code finlandais
antidopage
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Remerciements

La visite en Finlande a été remarquablement biéparée. L'équipe d’évaluation s’est sentie
extrémement bien accueillie et voudrait remeraestceux qui ont contribué a la préparation
de la visite et a la visite elle-méme. Elle tientamment a remercier la ministre des Sports,
Mme Tanja Karpela, pour I'entretien qu’elle lui ecardé et Mme Minna Polvinen pour la
coordination de la visite et I'hospitalité offerensi que Mme Pirjo Krouvila, M. Juha
Viertola et M. Timo Haukilahti pour leur précieugugien et la diligence avec laquelle ils lui
ont fourni les meilleures informations.

Composition de I'équipe d’évaluation

Mme Kristina Olinder, Suede

Mme Liene Kozlovska, Lettonie

Dr. JoSko Osredkar, Slovénie

M. Stanislas Frossard, Département du Sport du €llahes I'Europe

Programme de la visite d’évaluation
Lundi 15 novembre

Accueil de I'équipe d’évaluation a I'hétel
Mardi 16 novembre

Matin
Entretien avec les auteurs du rapport national.
ministere de I'Education

Entretien avec le Directeur général du départerpent la Culture, la Jeunesse et les Sports
M. Kalevi Kivist6
ministére de 'Education

Politique des Sports du ministere de I'Education

Sous la présidence de la directrice de la dividies Sports Division
Mme Raija Mattila,

ministére de 'Education

Entretien avec d’autres autorités responsablea bigté antidopage. Réunion d’experts.
ministére de I'Intérieur, ministere de la Justioenistére des Affaires sociales et sanitaires,
autorités douanieres finlandaises, Bureau natidesinvestigations,

ministére de I'Education

Apres-midi
Entretien avec les fédérations sportives

Bureau de la fédération finlandaise des sports
Sous la présidence du Directeur général de la FINAD. Juha Viertola
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- Fédération finlandaise des sports

- Comité olympique finlandais

- Fédération finlandaise de natation

- Fédération finlandaise de floorball

- Comité local d’organisation des championnats dumde d’athlétisme 2005 de I'lAAF

Rencontre de I'équipe d’évaluation
Bureau de la fédération finlandaise des sports

Mercredi 17 novembre
Matin

Entretien avec United Laboratories
Accueil de M. Antti Leinonen, Chimiste en chef dibdratoire

Présentation des activités du laboratoire et diesys qualité du contrdle antidopage
Entretien avec la ministre des Sports, Mme Tanjg&la, ministere de I'Education,

Entretien avec la FINADA
Accueil de M. Juha Viertola, Secrétaire généradedelNADA

Présentation des activités

- organisation

- reglements et réglementations
- contrdles antidopage

- services médicaux

Apres-midi

Suite de la présentation

- éducation et communication
- international

- recherche

Rencontre des experts du groupe d’évaluation
Bureau de la fédération finlandaise des sports

- élaboration des recommandations

Jeudi 18 novembre

Matin

Entretien avec le groupe d’évaluation et les hotes
ministere de I'Education

- discussions, éventuelles questions supplémestainre htes

Entretien avec les experts du groupe d’évaluation
ministére de I'Education
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Contacts en Finlande :

Minna Polvinen, ministére de I'Education,
minna.polvinen@minedu.fi

Pirjo Krouvila, FINADA,
pirjo.krouvila@antidoping.fi

C. Commentaires de la Finlande

Les autorités finlandaises se sont déclarées aigdisfdu rapport de I'équipe d’évaluation et
n’'ont pas souhaité faire de commentaires.



